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AVANT-PROPOS.

ouT Letteur qui n’eft pas Médecin
a befoin , pour entendre ce petit ouvra-
ge , d’étre prévenu que la Colique de
Poitou fe caraltérife principalement par
une douleur gravative a la région de lef-
tomac ; cette douleur devient enfuite fort
vive & poignante , occupe toute ['éten-
diie du bas-ventre, & fe répand dans la
poitrine , les épaules , les lombes & I’é-
pine du dos. Il furvient des envies de vo-
mir, du vomiflement méme: le ventre eft
{fouvent conftipé, plitot retiré vers les
vertébres & enfoncé, que prominent en
devant. Cette Colique a cela de particu-
lier , qu'une paralyfie faifit g{radiiellement_
les extrémites fupérieures & quelquefois
les inférieures , a proportion que les dou-
leurs diminiient. Il {urvient fouvent du dé-
lire, des convulfions & des acces d’épi-
lépfie. La pliipart des malades n’ont point
de fievre, ou s’ils en ont, elle reflemble
pliitot a une fiévre lente, qu'a une fiévre
aigue. Voila quels font , en général, les
principaux {ymptomes.
. Paul d’ Agine Médecin Grec L‘iﬁyicen—
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fte Médecin Arabe ont parlé de cette ma=

ladie. Beaucoup d’autres , depuis eux, I'ont
décrite, mais fans lui donner de dénomina-
tion particuliére. Elle régna en Poitou du
tems de Milon, Doyen de la Faculté de
Médecine de Poitiers, qui devint premier
Médecin de Henri I'V. Citois difciple de
Milon fut auffi Doyen de la méme Faculté
& Meédecin du Cardinal de Richelieu.
Aprés avoir obfervé & traité long-tems la
‘Colique dont il eft queftion, il publia en
1639, fur ce fujet, une trés {cavante & tres
bonne differtation intitulée : De novo & po-

ulari , apud Pidones , dolore Colico biliofo.

| appelle encore cette maladie , Colicus
dolor Pidonicus , ou Pictonum.

Aulieu de fuivre littéralement, en Fran-
cois, cette dénomination Latine, & de dire
Coligue de Poitou , ou des Poirevins, on a
appellée Coligue de Poiriers, ce qui, vu la
confonnance des mots, I'a fait confondre
avec la Colique des Pottiers, que donne ef-
fettivement a ces artifans le plomb quils
emploienta vernir les pots de terre. La dé-
nomination Latine dolor Colicus Pillonum a
fait encore équivoque avec la Colique des
Peintres, dolor Colicus Pidorum.

Quoiqu’il en foit la Colique de Pottier
de terre, de Peintre, de Plombier, ' Email-
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leur , de Lapidaire , de Doreur fur métaux.

& de bien d’autres artifans , eft la méme
maladie. On peut encore y joindre celle
des vins verds , ou tournans a laigre, que
par une fraude digne des plus févéres ﬂpu—
nitions , certains cabarettiers adouciflent
avec de la litarge. Toutes ces Coliques.
doivent fe comprendre fous la dénomina-
tion commune de Coligue des métaux ou des-
minéraux. Quant a celle de Poitou, Citois
Fattribiie principalement aux vins de fa pro-
vince ﬂui font fujets a pécher par un excés
de verdeur. Lefcavant M. Huxama donné
une belle defcription & une excellente mé--
thode curative de la Colique qu'il obferva
chez les Damnoniens , fur-tout pendant
Fannée 1724 , & qu’il attribiia a cl}u cidre
fort verd dont on avoit fait ufage avec pro-
fufion. Ceftla méme, a peu pres, quecelle
de Poitou.

De ce qui précéde, 1l réfulte que voili
deux Coliques qui ont chacune leur déno-
mination , celle des minéraux & celle de
Pouron, qu'on pourroit appeller Colique
des végérau x.

Bien des Médecins ont penfé, & plu-
fieurs penfent encore, quil y a une trés
grande différence entre 'une & Pautre. On
eft trés fur que la premiére eft caufée par des
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matiéres minérales Eeni:rlneufes, & I'on croit
que l'autre U'eft par des vins naturellement
acides & acerbes. Cette difference des deux
caufes, eft laraifon la plus forte %El’on puifle
apporter pour prouver que la différence de
ces deux maladies eft aufli réelle que cel-
le de leurs dénominations. Si cependant il
m’eft permis de hazarder mon fentiment,
je penfe qu'ayant toutes deux , a peu pres,
laméme marche & les mémes fymptomes,
& fe guériflant de plus par la méme mé-
thode, il n'eft pas poffible qu’elles différent
Pune de lautre aufli eflentiellement qu'on
le croiroit. Citois & M. Huxam emploient
avec fucces, contre la Colique des végé-
taux, les vomitifs fur-tout, les forts purga-
tifs & Popium : & nous guériffons , tres-
facilement & tres-promptement celle des
minéraux, par une méthode femblable. Ces
raifons me paroiflent bien fortes, finon pour
prouver, c}u moins pour faire préfumer I'i-
dentité de I'une & de l'autre Colique. Mais
on demandera comment du vin ou du ci-
dre verds peuvent produire les mémes ac-
cidens que des matiéres minérales veni-
meufes ¢ Sans entrer dans aucun détail, je
demanderai, 3 mon tour, fides fucs vineux
qui n‘ont pas acquis leur dernier degré de
maturit¢ ne peuvent pas faire fur %’eﬁu—
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mac & fur les inteftins, les mémes im-
Freﬁions que certaines matiéres minérales
L eft outre cela poflible que les vins dont
f_’arle Citois, & les cidres dont parle M.
uxam, aient €t¢, fans qu’ils l'aient pu
découvrir , altérés avec la hrarge ou quel-
que autre maticre femblable. Ce qu'il y
a de certain, c’eft que la Colique dont il
eit queftion a été épidémique dans les pays.
ou 'on boit des vins du Rhin & de la R’ID-
felle. Ces vins péchent fouvent par trop de
verdeur , & les marchands les ont long-
tems altérés avec la litarge.

M. Tronchin met non feulement une
tres grande différence entre la Colique des
min¢raux & celle des végéraux , mais il
imagine encore fix autres efpéces de Coli-
que dont les caufes éloignées font, i ce
quil dit, les fiévres mal guéries , la goutte:
& le rhumarifme , la tranipiration arrétée,
le fcorbut, la mélancholie, & les paffions
de lAme.

Il comprend les huit efpéces fous la dé-
aomindtion générale de Coligue de Poirou,
& leur afligne a chacune une méthode cu-
rative particuliére. Ce qui étonne, c’eft que
ces Coliques étant, fuivant lui, tres diffe-
rentes entre elles, on croiroit qu'elles de-

vroient {e montrer chacune par des fignes
- A
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diftinétifs. Cependant M. Tronchin fe con~
tente d’établir, pour toutes les huit, un dia-
gnoftic & pronoftic commun. D’'un autre
coté, pendant quil propofe autant de me-
thodes curatives que de Coliques , on ne
voit pas pourquoi il n’enfeigne qu'une feu-
fe maniére de guérir la paralyfie quifuccede
a chacune des différentes Coliques : puifque
cette paralyfie dépendant , fuivant {es prin-
cipes , ou du moins devant dépendre de
huit caufes différentes, doit étre aufhi trai-
tée de huit différentes maniéres.

Ces objettions viennent de lui étre faites,
dans le Journal de Médecine de Février
dernier, par M. Vandermonde avec qui je
me f{uis aufli rencontré fur quelques autres
»oints du livre de M. Tronchin. Mais je
ies ai traités d’'une maniére plus étendiie &
méme différente de ce qu'a Emit M. Vander-
monde. Ainfi j’ai cru pouvoir me difpenfer
d’y rien changer. Ce qui a différé I'impref-
fion de cette brochure, c’eft que yatten-
dois chaque jour deux differtations fur la
maticre quiy eft traitée, 'une de Grashuys
Vautre de M. de Haen, dont yaurois pu, je
penfe, tirer quelque fecours. Mais ces dif~
fertations ne m’étant point parveniies, j'ai
été obligé de m’en tenir aux auteurs que
M. Tronchin a mis a profit pour la com-
pofition de fon ouvrage,
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s=emedl I. bruit qu’a fait M. Tronchin & Am-
% Bt fterdam , 3 Genéve , & fur-tout 3
j B 51| Paris, infpiroit au Public le defir de
= voir quelque prodution de fa plume,
Ce grand Médecin vient enfin de donner un livre
fort mince , imprimé en gros caractéres , & Gené-
ve, chez les fréres Cramer, 1757, qui porte
our titre De Colica Piftonum , c’eft-a-dire, fur
a Colique de Poitou. L’Cuvrage eft précédé
d’une Epitre dédicatoire addrefiée 3 M. le Duc
d’Orleans, & d’un avis au le@eur. Le début de
cet avis ne peche pas par un exces de modeflic,
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L’auteur y met d’abErd e:? doute fi, lorfqu’il a
commencé 3 exercer la Médecine , inennte praxi,
il a trouvé une maladie difficile & guérir ; puis
avoiie ingéntiement que fi affirmative eft vraie,
Ceft relativement 4 la Colique de Poitou. Qu'heu-
reux feroient les malades d’un jeune , je dirai mé-
me d’un vieux Médecin , qui, comme M. lron-
chin, ne trouveroit qu'une efpéce de maladie re-
belle & fon habileté ! Mes pas chancellosent , con-
tintie-t-il , cenx de mes maitres wétoient pas plus
fermes. Le filence des principamx antenrs etoit un
malbenr ponr moi , & les difficultes me jettosent dans
Iz perplexites La maladie ot commune a Amflen-
dam & la Jgﬁériﬁm rare. J'ai compté , malgre mot ,
le nombre de mes experiences par celui des malades
gui me [ont morts. Per mortes experimenta feci. Que.
cet aveu feroit perfide & odieux fi , proféré par
la faufleté & par Pamour-propre, il n’€toit qu'un
appas pour furprendre la confiance du lecteur 3
mais qu’il et magnanime & eftimable , s’il n'a
d’autre fource que la candeur, ni d’autre but que
lutilité du genre humain ! Enfin je fuis parvenn
pen a pew , dit encore M. Tronchin , 4 trouver #ne
méthode plus facile & plus fwre. I} notifie enfuite
au Public qu’il va gofiter , par choix , un loifir
dégagé de Iexercice tumultiieux de fa profeffion,
otium & turbulenti praxi liberum , expreflion bien
naive , ou il femble vouloir peindre la maniére
dont on I’a vu faire la médecine a Paris. Je vats,
pourfuit-il , confacrer mes [vins an travasl du ca-
binet , ¢ mettre mes obfervations par écrit 5 ben-
vews [i elles répandent une lumiere capable de faire
éviter des ecucils om fai amtrefois échoiie 5 puls pa-
raphrafant 3 {a maniére le paflfage d’Horace. o ao
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Solve [enefcentem 5 &c. 11 dit qu’il va fouftraire
fon cheval aux exercices du manége, pendant
qu’il eft encore vigoureux , [anus adbuc-dum ,
afin de ne pas Pexpofer & faire des faux pas:
quoiqu’il vienne de nous apprendre , quelques
lignes plus haut , que déja ce généreux courfier
n’a malheureufement que trop bronché. Voila a
peu prés tout ce que contient 'avis au leCteur.
Quant au corps de Uouvrage , il eft diftribiié avec
un ordre métﬁndique dont je ne crois pas devoir
m’écarter , dans Pexpofé que jen vais faire.

Le premier chapitre eft compofé de fix cita-
tions qui roulent 11311' la dénomination de la Co-
lique en général : le fecond de trois autres , dont
la premiére prouve que Citois eft le dénomina-
teur de la Colique de Poitou : les deux fuivantes
contiennent les noms des pays ou cette maladie
a régné. Quant au troifiéme Chapitre qui eft in-
titulé Defcription de la Coligne de Poiton , jal cru
d'abord qu’il étoit de la compofition de M. Tron-
chin. Ce qui m’a induit en erreur , c’eft que dans
les deux qui le précédent , & dans ceux qui le
{fuivent, les Auteurs cités font toujours nommés
en téte du paffage : au lieu qu’ici on ne grouve
le renvoi qu’au dernier mot du chapitre, enforte
qu’il paroit tomber, non pas fur la totalité de ce
chapitre (car qui peut s'imaginer qu'un chapitre
entier foit une citation ¢ ) mais feulement fur la
derniére phrafe. Je croirois cependant pécher con-
tre la bonne foi , fi je préfentois ce morceau com-
me fervilement copié d’aprés Citois, M. Tronchin
a changé , ajouté , retranché plufieurs mots au tex-
te de cet autcur. Je rapporterai , pour exemple ,
une feule phrafe de Citois avec la pareille de M.
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Tronchin , afin que le 13&3111' puifle juger fi Fo-
riginal a gagné ou perdu aux corre®ions de fow
copifte. 11 eft queftion, de la part des deux au-
teurs , d’expofer qu'au moment ou les malades fe
fentent foulagés ge la Colique , il leur- furvient
inopinément une paralyfie. M. Tronchin dit. . ..
Tandem remittente dolore i:—zapimmium ac {e fe
melilis credentium brachia pedefgue refolvebantur,
ceflante motu , fenfit fuperftire. Er Citois s'exprime
ainfl. ... Et poft tot arumnas , mirum ditlu , ager
jam melins (ecum agi credens , ventris quippe dolo~
7ibus ut cumqune remitrentibus , brachia pedefque re-
Solvi perfentifcit ; & illam , qua totos diffufa per
artus molem agitat , vim frangi percipit. Je terois
remarquer que dans ce paflage de Citois , il ne fe-
trouve ni gallicifme , ni pléonafme, fi c’éroit ici
le lieu de faire des obfervations grammaticales.
Mais je me renfermerai, quant i préfent, dans cel-
les qui regardent le fond du traité de M. Tron-
chin. ':i

Son quatriéme chapitre eft, au moins une fois ;
plus {cavant que les trois gremiers , puifqu’il e

compofé lui feul de vingt-deux paflages , au liew
que les trois autres pris enfemble ne font com-
polés que de dix. Il a pour objet de prouver
qu’avant Citois on connoiffoit la Colique de Poi~
tou , & fon titre eft , Zdem Colicus dolor ante Ci-
tefium defcriprus. M. Tronchin y r’affemble quan-
tité de morceaux d’auteurs, méme des plus an-
ciens, dont les uns décrivent , & les autres défi-
gnent feulement la Colique' de Poitou. Il paroit
quil a puifé dans les vraies fources, puilqu’d
chaque article, il cite tonjours les originaux , ce
qui porte a croire qu’il a fait les frais d’une grande
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Ye@ure. Mais c’eft un travail qu’il efit trés-bieh

pu s’épargner, puilqu’on trouve dans Citois pref-
que entiérement fon premier , fon {fecond chapitre,
le troifiéme tout entler , & une partie du quatrié-
me. Il eft méme étonnant qu’en lifant cet au-
teur , comme il eft avéré qu’il I'a fait, il naic
pas appercu les paffages dont je parle, ou que
s'il les a remarqués, il ne lui en ait pas fait hon-
neur. Cette inattention de fa part pouvoit auto-
rifer les cenfeurs les moins {évéres a dire que quand
Citois avoiie que d’autres avant lui avolent con-
nu la Colique de Poitou, quand il a la bonne foi
de citer tout au long leurs paflages, M. Tron~
chin , fans faire mention de lui {ur cet objer, &
pour prouver qu’il n’eft pas le premier en date,
rapporte les mémes paflages qu’il a trouvés dans
cet auteur : & s’attribiie ainfi ’honneur d’une
recherche fcavante qu’il y a trouvée toute faite,
Lorfqu’on voit d’ailleurs que dans 'un & lautre
auteur , les mémes paflages ne commencent pas
par les mémes exprefions , que ceux qui {ont au
commencement du traité de M. Tronchin {e trou=
vent au milieu , ou a la fin, de celui de Citois 3
que quelquefois trois paflages de différens au-
teurs, qui font réiinis dans celui-cy , {e trouvent
difperfés dans Vautre , on eft bien tenté de penfer
que cela na pas été fait pour la commodité de
ceux A qui la fantaifie viendroit de les confronter.
M. Tronchin qui prévoioit ces objections croit
peut étre les avoir fuffifamment préveniies lori-

wil dit, pag. 13. Citois avoit appris de Fernel &
'3: Houllier que la doulenr de Colique qui [e termine
par la Paralyfie ¢toit déja difignee fous le nom de
fanffe Coligue, Mais , a la maniere dont cette anec-



L. -
dote eft préfentée,, qui ne penfera que M. Tron~
chin I’a puifée dans fon propre fond ¢ Ce qui
eft encore plus féduifant ceft qu’il ajoute : Cerze
maladie , comme Dobferve. Riolan lui-meme , étoit ,
depuis long-tems , endémique dans le territoire de
Melun anx environs de Paris , & conntie des Mi-
decins avant Citois. L'empreflement de M. Tron-
chin 4 vouloir prouver qu’avant celui-cy, la Co-
lique de Poitou étoit conniie , ne permet pas au
leGteur de croire , ni méme de foupgonner que
Citois lui-méme ait pris foin de publier ce fair.
Cependant non feulement le paflage de Houllier
& celui de Fernel fe trouvent dans cet auteur
pag. 174 & 175, mais on y VoIt €ncore ceux
de plufieurs autres que I'on trouve auffi dans M.
Tronchin. Qu’avoit -1l encore affaire de recourir a
Riolan, pour prouver que Citois n’eft pas le pre-
mier qui ait connula Colique de Poitou ? & que
ne difoit-il franchement : Citoils avoiie & prouve
méme , par des paflages qu’il cite de Paul d’A-
gine , d’Avicenne , de Droét, de Fernel, de
Houllier , de Craton, de Cuardan, qu’il n’a pas
été le premier A connoitre cette maladie. M.
Tronchin s’eft bien gardé de le faire. Il a cru
qu’il étoit bien plus honorable pour lui de pa-
roitre avoir lu ces auteurs , & d’en citer direc-
tement les paflages, que d’apprendre au ledteur
qu’ils fe trouvent, tout au long , dans la differta-
tion de Citois. Voila les raifonnemens qu’auroient
pu faire des dialeCticiens incommodes ; (# ) mais

( @) Un Ecrivain aufli judicieux que délicat en fait de
critique dit que, grace a la vafte érudition de M. Tron-
chin, nous fcavons que Paul d’Agine , Avicenne, Fernel
& Houllier ont connu & décrit Ia Colique de Poitou avant
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on ne tardera pas & voir par quels moiens fingus
finguliers M. Tronchin a fgu fe mettre fort au-
deflus de ces légéres imputations.

Son cinquiéme chapitre annonce que la Coli-
que de Poitou a été rarement décrite apres Ci-
tois. Depuis cet auteur , fuivant M. Tronchin,
il ne sen eft trouvé que fept ou huit qui aient
écrit fur ce fujet , non compris trois ou quatre
qui font encore vivants. Tout le chapitre , felon
Pufage établi julqu’ici, eft rempli par un paflage
tiré chacun de ces Auteurs. Le dernier eft de M.
Huxam : mais M. Tronchin I'a changé , allongé
dans des endroits, racourci dans d’autres, enforte
qu’a chaque ligne , le lecteur eft incertain fi C’eft
M. Huxam qu’il lit, ou bien M. Tronchin.

Parmi les auteurs poftérieurs & Cirois , M,

Citois, Il y a cependant plus d'un fiécle que ce méme
Citois , comme on vient de le voir , nous avoit enrichis
de cette connoiflance. Il cite Paul d’Agine trois fois, pag.
178, 188 , & 201, Avicenne quatre fois, pag. 179, 180,
190 & 217, Fernel trois fois ,pag 174 , 189 & 191, Houl-
lier une fois, pag 175 ; outre ces Auteurs, Droetdeux foisy
pag. 175 & 2044 Craton deux fois, pag. 176 & 183 , Car-
dan , pag. 183 , Langius, Paracelfe & Erafte, pag. 175 &
176. Mais Pouvrage de Citois eft un traité particulier de
Médecine. Ceeft le devoir d’un Médecin de fcavoir ce qu’il
contient, & non pas celui d’'un homme occupé par état
& par golit d’une multitude d’objets de littérature , tel que
le célébre écrivain dont je patle. Etoit-il d’ailleurs obligé
de (e déffier, fur une anecdote peu intéreflante , de celus d
qui tout Paris venoit de confier fa fanté & fa vie? Le ju-
gement quil a porté , naturellement deftiné i fortifier
Pillufion préparée par M. Tronchin , ne fert qu’a juftifier
les réflexions qui viennent d’étre faites fur 'addrefle & la
fubtilit¢ de ce dernier.

" Voyez I'année Littéraire , 175 7, Tom. VII, Lettre XIII,

pag. 306 & 307,
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Tronchin n’a point parlé de Meflieurs Aftrue &
Dubois , tous deux Médecins de la Faculié de
Paris, qui ont donné 'un {ur la Celique de Poitou,,
Pautre {ur celle des Minéraux , chacun une {ga-
vante Thefe en 175 1. 11 ne dit rien non plus d’u-
ne differtation en trois morceaux raflemblés dans
les huitiéme & neuviéme volumes de la Biblio-
théque raifonnée, & que M. Poiffonnier des Per-
riéres , dans le Journal des fcavans de Févyrier
dernier, lulattribiie. Seroit-ce donc 1i‘:ar modeftie
que M. Tronchin n’auroit pas voulu citer {on
propre ouvrage , ou bien cet ouvrage feroit- il
celui d’un autre ¢ Javoile mon incertitude fur ce
point. Il y a des raifons pour faire €galement
préfumer le pour & le contre. Ce qui favoriferoit
la premiére opinion c’eft qu’on voit , dans la dif-
fertation , que la Colique d’Amfterdam qui y eft
décrite , & dontil fera parlé cy-apres, peut dé«
pendre de huit caufes différentes qui font €gale-
ment déduites dans le traité d’aujourd’hui. On
trouve aufli , dans cette differtation , une foule
de paflages de différens auteurs que l'on retrou-
ve encore dans le nouvel ouvrage de M. Tron=
chin. Voild des conformités qui feroient donner
au méme auteur la differtation ancienne & le
traité qui vient de paroitre. Mais je me fixerois
volontiers a la réflexion fuivante. Si M. Tronchin
{e trouve conforme, fur bien des points eflentiels
a Vauteur de la differtation, quel qu’il puiffe
¢tre, il faut convenir aufli qu’il {e trouve en con-
tradiction avec ce méme auteur , fur des objets
qui ne font pas moins intéreflants. Un feul exem-
%le fuffira pour le prouver, Dans la differtation,
cauval Apoticaire de la Rochelle eft cité tres
longuement
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Ionguement & avec €loge ; & M. Tronchin aus
jourd’hui parle de ce méme Beauval avec més
pris , comme d’'un homme qui a fervilement copié
Citois. Ce fait me paroit réfoudre la difficuleé ,
car i M. Tronchin étoit 'auteur de la differra-
tion , y a-t-il apparence qu'en 1757, il rétra@ic
I'éloge qu’il auroit fait de Beauval en 1732, Mais
aufli ne blefle-t-il pas la charité qu’il doit & fon
prochain, en traitant avec aufli peu de ména-
gement quiil fait avjourd’hui , un pauyre pla-
giaire de Citois ¢

Ramazzini eft encore un auteur fort poftérieur
a ce dernier , & dont M. Tronchin n’a point parlé,
lui qui parcic fe piquer d’une érudition exa@e,
Ce Médecin Ttalien, quoiqu’il ne foit pas tou-
jours fidéle fur les faits quil rapporte , en a ce-
pendant reciieilli un grand nombre de curieux &
d'utiles qui ont un rapport trés dire¢t avec la
Colique ?ies minéraux. Si M. Tronchin ne I'a pas
nommé, ce n’eft pas qu'il ne le connoifie bien,
& qu’il ne I’ait lu, fi non en tout, du moinsen
partie. On verra, dans unmoment, qu’il peut bien
avoir €u fes raifons pour le pafler {ous filence.

J7ai remarqué plus haut que le troifiéme cha-
pitre n'eft autre chofe qu’un morceau défiguré
de Citois, & qu’il eft intitulé, Colici apud Pic-
tones doloris .:ifﬁ'm;vrfa. Le fixiéme porte aufli le mé-
me titre , Doloris Colici hodie Piclonum diéti def-
criptio. Pour celui-cy, on ne peut pas dire qu’il
{oit tiré de tel auteur, plitor que de tel autre.
M. Tronchin y a raffemblé les idées de plufieurs
qu’il a érendiies, ou ferrées, fuivant qu’il I'a jugé
convenable. On n'y remarque rien de particu-
lier. Mais dans le fuivant, qui eft le feptiéme , le



18 1

Dodteur Genévois commence enfin 4 produire dé
lui méme. Je vais faifir cetre premiére occafion
qu'il me préfente de donner une idée de ce quiil
?gait faire. Il fe propole de développer la caufe
prochaine de la Colique de Poitou , & dit. ..+
Lobfervation nous apprend que la canfe éloignee dela
Coligue de Poiton eft de plufienrs efpéces. Pour connoi-
trela canfe prochasne , tl fant [gavoir que le bas-ventre
a plus de nerfs que tonte amtre partie, & qwil eft
confequemment plus [ufceptible de doulenr. Ses nerfs
[fe divifent , fe [ubdivifent , (e résmifJent ¢ commit-
niquent avec tons les autres, C'eft pour cela quon
les appelle Sympathiques, lls [e répandent par tont
& il 7y apas wn point dw corps qus nwen regoivee
De la cette quantité prodigienfe de nerfs qus vont
anx inteftins & an mifentere , & qui donnent &
lesrs membranes le [entiment , le monvement O la
fympathie. Les nerfs , parlenr préfence , rendent les
snteftins & le méfentére trés [ufceptibles de doulenr.
Ceff la quil fant chercher la caufe prochaine de
la doulewr de la Coligue de Poiton. Les nerfs ire
vités prenpent wne difpofivion phyfique qui fast naitre
dans Pame le [entiment de la dounlenr. Si cetbe difpo-
fetion e} fixe & durable , elle fait compatir les nerfs
qui communiquent avec les parties fonffrantes , O
Virritation (e répand dans tous cemx du corps. De
12 les convuifions , la paralyfic , la léthargie o Vaw
popléxie & la mort, Ce que le chapitre contiént
d’effentiel eft contenu dans ce morceau dont la
fubftance afon tour, eft comme onle voit, ren-
fermée dans ces paroles. Les nerfs prennent une
difpofition phyfique qui fait naitre dans Lame le
fentiment de la dowlenr. Cette explicatinn pour-
roit devenir trés fatisfaifante , fi M. Tronchin
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vouloit bien nousdire en quoi confifte la difpofi-
tion phyfique dont il parle , & pourquoi elle cau-
fe pliitdt la douleur de la Colique de Poitou , que
celle qui eft propre A toute autre maladie. Il eft
“€vident qu'il ne manque 3 fa définition que deux
bagatelles (‘Enu_r parlerle langage d’un logicien) le
genre & la différence. Aprés'effort d’imagination
quil vient de faire, il donne , vraifemblablement
pour reprendre haleine, le chapitre fuivant que
je vais tranfcrire en entier , & au quel je ne crois
pas que Pon difpute le mérite de la briéveté.

CHNAPITRE Vifl

Caufes éloignéesdeladouleur dela Colique
de Poitou.

La canfe prochaine de la doslenr de la Coligne
de Poiton of leffer dune ; on de plufienrs canfes
eloignees , qui , an moien dune obfervation exatte
de la maladie , pewvent [¢ réduire amx [wivantess
Les voici,

Les reftes des fievres mal guéries par Part , ou par
la nature;

Les poifons.

Le vin ; les acides-anfléres fermentés , cenx qui ne

 font pas murs , frz‘s avee exces,

La goutte & le rhumatifme.

La tranfpiration arrérées

Le [corbut.

La melancholie.

Les paffions de Pdme
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Paurois pu me pafler d’avertir que ce cha}::f-
tre eft aufli de linvention de M. lronchin. Le
caraére original qu’il porte ne permet pas de
s’y m’éprendre. On voit qu’il n’étoit pas plus
poffible d’en donner Pextrait , que néceflaire d’en
faire_ l]a critique. Mais on ne peut pas dire la
méme chofe de celui qui fuit. Il commence par
des paffages de Ferncl, de Baillou, de Spigel »
de Charles Pifon, de Citols , Riviére & Willis
qui érabliffent, prelque tous, le méme fentiment,
{cavoir que les ficvres demi - tierces , tierces &
quartes font fouvent la caufe de la Colique de
Poitou 3 & le témoignage de M. Tronchin vient
3 Pappui de ceux la, comme pour y MmELte le
fceau de l'autenticité. 1l raconte qu'en 1727
il y eut 3 Amfterdam une fiéyre bilieufe fi mor-
telle , qu'on la regardoit comme la pefte. Lorf-
qu’on la fupprimoit avec le Kinkinna , elle €toit
i conftamment fuivie de la Colique , que la pré-
fence de cetre derniére prouvoit indubitablement
que V'autre avoit précede. Ceft 4 cette occafion
que M. Tronchin toujours humain & compatif-
{ant, s’écrie encore douloureufement , Plit a Dien
gue La guérifon cit itb aunfli commune gqué la mala-
die ! puis tout de fuite il djoute..... Miferi tunc
[epins vifs [unt [uperfFites per vicos veluti larve ,
arte quafi progredientes , exangues , pallidi , Mmani-
bus incurvis , pendulss , cum vove clangofi debili :
nec deerant aphoni. Cleft un petit emprunt lit-
téraire qu’il fait ici, en attend};nt I'occafion d’en
faire de plus confidérables , & vu qu’il n’én donne
pas de reconnoiffance 3 fon créancier , je me char-
ge de la donner pour lui. Ce créancier eft Ci-

tois, Ony lit, pag. 172, Et poft aliquot menfes ,
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fuad artubus vi dffq#Emf.fpgr reffituta , per vicosy'
veluti larve , ant arte progredientes fatue , palli-
di, [quallidi , macilents identidem confpiciuntur ,
manibus incurvis & [uo pondere pendulis, nec nif
arte ad o5 , & cateras (upernas partes fublatis , ac
pedibus non [(uis fed crurum mufculis , ad ridiculum
7t miferandnm ince(fium compofitis , voce clangofa &
ftrepera. Ce tablean eft fi noble & fi expreflif,
?.le M. Tronchin ne le laiffoit-il tel que le voila ¥

e ne fcais ce que penferoit fur cela Citois, il
vivoit. Pour moi fi y'¢tois {culpteur , fi j’avois fait
une belle ftatiie , & qu’un homme , apres me P'a-
voir dérobée , s’avisat de la mutiler pour empc-
cher qu’elle ne flit reconniie , je ferois moins
fenfible & la perte de ma flatiie, qu'au dégat qui
en auroit été fait. Notre auteur finit par huit ob-
fervations toutes comprifes dans Pétendiie de’
deux pages : («) encore chaque article contient-
il les qualités du malade , avec un compliment’
aflez court, mais que Pon pourra trouver fort
long , fi 'on en compare I*tendiie a celle qu’oc-
cupe le fait principal. Pour en donner un exem~
ple, voici la premiére de ces huit obfervations:
Vidi confularem virnm hodie ut olim bomis omni-
bus carum , fafeibus quamuvis neceffitate temporum
depofitis , virtute fua involmum poft tertianam ver
mis ad inftar bumi repentem. (b) Les fix premiers:

" (a) N*. Que les pages ne contiennent que 2z lignes
en gros caraltéres , que dans chacune de ces pages on
compte ipeine 110 mots, & que M. Tronchin n’elt ja-
mais plus laconique que quand le dérail eft néceflaire.~

(b) Ceux qui ont la Colique de Poitou fouffrent tant,
aue dans Pexces de leurs douleurs , ils fe rofilent quelque~
fois par terre,

Bl
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malades font préfentés comme guéris & les deux
autres comme morts , fans quon puifle fcavoir
de quelle maniére ils ont été traités. M. Tron-
chin qui n’eft pas moins tendre pour les morts.
qu'on la vu poﬁ a Pégard des furvivants , jette,
en paffant , une petite fleurette fur le tombeau
de fes deux deffunts. Aprts avoir dit, en par-
lant des fix malades qui font guéris. ... His oz
nibus nunc vegetis nibil nifi memoria miferiarum
fupereft. 1l 4joute , en parlant des deux morts....
Utinam & nobili juvenum pavi (upeveffer quorum.
immatur am mortem deflent 4mp£z.ﬂim£ parentes pa=
trie patres. :

Ce qui fuit n’eft pas beaucoup plus inftruétif,
Les Médecins {cavent les accidents que caulent
les matiéres minérales qui font venimeufes ; &
ceft 4 prouver ce qu’ils fcavent fi bien que M.
Tronchin emploie fon dixiéme chapitre I'un.des
plus étendus de tout fon livre. Il contient dix-
huit pages ob fe lifent les obfervations de douze
~ auteurs & les fiennes fur ce fujet. On y trouve
une énumération des ouvriers {ujets a la Colique
de Poitou , (¢) a l'occafion des maticres yenimeus
fes qu’ils emploient chacun dans leur partie, Cette
énumération eft affez exalle , excepté que 'au-
teur oublie plufieurs artifans, entr’autres les las
pidaires qui , parmi ces malheureufes viclimes
du luxe, ne font pas les moins a plaindre, &
que nous yoions fouvent atraques de la Coli-

(a) 11 faut fe fouvenir que M, Tronchin appelle Coli=
que de Poitou toutes les Coliques dont 3l parle & que
fouvent , pour éviter Pembarras des explications , j'ai laif-
¢ fubfifter fa dénomination. L’avane-pgopos indique & quol
Yon doit s’en tenir fur cela, b
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que & de toutes fes fuieﬁes fuites. I1 eft vrai
ciue s'il a exclus ceux-la du nombre des affligés,
il y en a compris d’autres qui ne doivent pas y ¢tre
compris, je veux dire les peintres en tableaux;
Ce n'eft pas quils ne fe fervent de plomb,
d’outremer , de verd de gris & méme d'orpi
ment , 'un des plus dangercux poifons. Mais
ils emploient trés peu de ces matiéres par com-

araifon & Pufage qu’en font les barboiiilleurs.
gc}ur deux ou trois grains de couleur au plus
dont fe charge le pinceau d’un peintre , la brofle
d’un barbotiilleur en prend une once. Celui-ci eft
all travail tout le jour, celui-la au contraire a
de longs intervales de repos. Les couleurs du
barboiiilleur font liquides, & celles du peintre
ne le font pas. Enfin le premier détrempe lui-
méme fes matiéres colorantes, & tant quil les
remiie & qu’elles ne font pas encore lies avec
1 huile ; elles laifflent échapper une grande quan-~
tité de particules légéres quife répandent dans
Yair & fe font un chemin par les poumons &
par I'cefophage ; au lieu que l'autre emploie fes.
couleurs toutes liées par des mains étrangéres,
fous la forme d’une pite aflez ferme, pour ne
laiffer échapper que des corpufcules tres fins,
& en trds petite quantité. Voila les raifons pour
lefquelles cette Colique qui eft fi ordinaire aux
barbotilleurs, n’attaque jamais les peintres em
tableaux. M. Tronchin voudroit cependant les y
aflujettir , & pour appuier fon projet il aflure
qu’ils ne vivent pas long-tems, ce que je Veux
bien ne pas contefter pour ceux d’Amiterdam
qui a été le principal théitre de fes expéditions ,
mais bien pour les ndtres qui vivent autant, &

Biv
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peut-&ere plus, tﬁe le commun des hommes. Si
Fa prétention de M. Tronchin ¢éroit fondée les
peintres qui travaillent le plus devroient étre les

lus expofés 3 ne pas poutler loin leur carriére.
Ees faits démentent cependant cette idée. Si-
mon Francois a vécu 65 ans; Stella 61 , le Poul-
fin 71 , Jean Coufin 80 au moins, Vignon eft
mort trés vieux, & Largilliére aufli. Philippe
Champagne a vécu 72 ans , Pierre Mignerd 85,
Claude Gelée le Lorrain plus de €0 , Noel Coy-
pel 79, Mademoifelle Cheron 83 , Defportes 82,
Galoche 85 , Rigaud &0, Louis Eoulogne 80,
Hallé 85, De Troy 85, Reflout eft fort 2gé,
& Silveftre a atiicllement 80 ans & vit encore.
M. Tronchin fans-doute , 3 moins qu’il n’y mit
de 'humeur, ne fera point affez injufte pour
vouloir que ces 19 exemples , quifans beaucoup
de recherche , fe font trouvés fous ma main pour
prolonger la vie des peintres, ne prévalent pas
{ur les deux f{euls qu’il rapporte , & qu’il va cher=
cher affez loin , dans la viie de la r’accourcir.
Le Coritge, dit-il, 2 vécu comme un homme &
demi-mort dans la privation de fes [ens internes O
externes: & le divin Raphaél a été vai¢ du nombre des
vivans dés la flenr de (a jenncffe. Le premier de
ces faits , quand méme il feroit vrai, ne feroit
nullement conclilant pour M. Tronchin, puif-
qu’il ne nrouve point que le trifte érar ot il fup-
pofe le Corrége réduit, fiit effer des couleurs
qu’il manioit. Ce peintre ne pouvoit-il pas avoir
perdu l'ufage de fes fens pour une autre caufe,
& M. Tronchin, aprés avoir abbrégé, fans rai-
fon, la vie des peintres , voudroit-il encore s’arro-
ger le pouvoir d’ter 4 I'un de ces artifles le trifte
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privilége d’avoir, comme pourroit faire tout au=
tre homme , une paralyﬁe indépendante de l'exer-
cice de fa profeffion { mais fans mépuifer en rai-
ronnemens , j'aurai plit6t fair de dire f{¢rieufe-
ment que la maniére dont il lui plait de faire
mourir le Corrége, n’eft point éju tout celle
dont il eft mort. Etant un jour allé recevoir a
Parme un paiement de deux cent livres , on
le lui fit en piéces de cuivre appellées quadrins.
La joie qu’eut de porter cette fomme a fa fem-
me le demi-mort, llfa prétendu paralytique de M.
Tronchin , Pempécha de faire attention au poids
dont il {e chargeoit par un tems fort chaud, -
aiant douze milles de chemin a faire , enforte
qu’il prit une pleuréfie dont il mourut, en 1513
Agé de quarante ans. Notre auteur n’eft pas plus
heureux fur ce qu’il raconte de Raphaél. Des ex-
cts de débauche qu’il fit avec une femme lui
coutérent la vie. Il cacha ce fait & fes Médecins
qui le traitérent comme d’une pleuréfie. D’ail-
leurs il ne mourut point a la fleur de fa jeunefle ,
in flore juvents , comme le prétend M. Tronchin,
a moins que felon lui, ige de trente-fept ans,
auquel Rapha¢l finit {es jours , ne foit la fleur de
la jEunEm[:. (2) A ce compte M. Tronchin qui
n’excéde pas ce terme de beaucoup, ne pour-
roit pas trouver mauvais qu’en continiiant mon
difcours je diffe de lui. ... Ce jeune homme qui
veut aufli parler chymie, ne fe contente pas de
nous enfeigner qu’avec le mercure on fait le
cinnabre, la cérufe avec le plomb, le verd de
gris avec le cuivre , ce que nous {gavions de

(@) Voyez Félibien , de Piles & Vafari fur 1a vie de
Raphael & du Cecrrége,



[267T |
refte fans qu’il efit la bonté de nous le dire ;-
mais il nous affure encore, ce que nous n’aurions.
jamais foupgonné , que loutremer eft une pro-
duction de Vargent , argents foboles oft Ultramaii=:
num () Il range enfin, parmi les mati¢res mi-;
nérales nuifibles aux peintres, le cinnabre quine
fit jamais de mal & aucun. Il n’en fait pas méme.
pris par la bouche. On en donne a des malades.
des dofes fortes, comme un fcrupule , un demi-
gros & méme plus, 'on en continiie long-tems.
Vufage , fans qu’il en réfulte aucun inconvénient.
Le peintre d’Angers qui, au rappor; de Fer-
nel, devint fucceflivement paralytique de tous fes:
membres,.a beau étre cité par M. Tronchin. Cette:
obfervation ef un fait particulier , & peut-&tre uni=
que , qui ne prouve rien du tout dans lordre:
ﬁénéral. Cet homme avoit I'habitude de nettoler
on pinceau avec fa bouche : & pour peu qu'il:
emploift de blanc de plomb , de cérufe ou
d’orpiment, c’en étoic aflez, & plus qu’il n'en:
faloit,, pour 'empoifonner. Tous les autres pein-.
tres en tableaux ne font ni fi imprudens, ni fi
mal-propres que I'étoit celui-la. (¢) M. Tronchin
s’étend encore beaucoup fur les mauvais effets
des liqueurs qui tiennent du plomb en diffolu-
tion, effcts {i connus que ceux-la méme qui ne:

(2) L’Outremer {2 tire de Ia pierre d’azur, lapis lagull.
Cette marcaflite contient quelquefois des paillettes d’or
ou d’argent, mais fa couleur bleiie lui vient de parties
cuivreufes, Cleft du moins le fentiment des meilleurs Chy-
miftes , témoin M. Geoftroi le Medecin. Mat, Med.
Tom, 1, Mais M. Tronchin ne prouvera jamais, comme
il le dit, que I'on faffe de I'outremer avec de l'argent.

(b) Lifez tout de fuite la remarque qui eft la a fin de
Youvrage :
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font ‘ni Chymiftes ni Médecins ne les ignorent
pas. A ce propos il dit gue les toits des maifons
A’ Amflerdam [ont des térraffes garnies de plombs
Lean de la pluie s’y ¥affemble & secoule enfiuire dans
des citernes, En antomne le vent dérache des fesil-
les darbres & les emporte [ur les verrafjes. Ces feuil-
les infufant dans Pean lui donneut une acidite qui
convertit le plomb en cerufe de [a elle deviens
mal (aine. On congoit que fi , lors de la chute des
fediilles , il #’y a point de vent , on que [i Pon couvie
les térrafles avec des planches Pean devient plus [ae
lutaire ; M. Tronchin a voulu dire apparemment
que cette eau cefloit d’étre mal-faine, Fidem ob-
fervata merentur , djoute-t-il. Malgré Penvie que
jai de croire ce quil raconte, je me préteral
toujours avec répugnance i fon idée, La difpo-
fition du lieu ne permet aux feiiilles de fe r'af-
fembler fur les toits qu’en trés petite quantité,
Ces fetiilles d’ailleurs, qui font la plipart de
tilleul , contiennent beaucoup de mucilage qui
embarrafle le peu d’acide qui peut s’y trouver,
joint. Or un acide qui n’eft point dégagé mne
{cauroit jamais difloudre le plomb. Cela eft fi
vrai que le vin méme , dont on tire le diffolvant
propre de ce méral , 4 moins qu’il ne tourne a I'ai-
gre , n’a aucune action fur lui, Encore , lorfqu’il
ne fait que commencer 4 s’aigrir , n’en a-t-il que
trés-peu. Les égouttures du vin que débitent nos
cabarétiers , reciies dans leur contoir qui eft une
efpéce de cuvette garnie de plomb , sTaigriffent
aflez facilement, furtout en été : mais diflolvent
fi peu de ce métal,, que trs rarement elles don-
aent la Colique. Quelle comparaifon d’ailleurs
peut-on faire entre du vin aigri, & Peau de toute
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une citerne, fans cefle renouvellée par les pluiesy
dans laquelle quelques poignées de feiiilles au-
ront infufé ¢ L’idée de M. Tronchin, toute jo-
lie qu'elle paroifie , choque les principes les plus
fimples & les plus inconteftables de la Chymie.
Elle eft encore aufli {folidement réfutée par le fait
{uivant, Le bois de chéne contient certainement
beaucoup d’acide , développé méme jufqu’a un
certain point , fenfible au goiit, & qui fe ma-
nifefte par Paction vifible qu’il a tur le fer. Il en
contient une proportion infiniment plus grande,
a mafles égales, que des feuilles de tilleul. La
Seine, depuis fa fource jufqu’a Paris , charie pref-

ue toute ’année , une quantité tres confidérable
3& cette efpéce de bois : il s’y deflale au point
qu’arrivé dans la ville il a perdu beaucoup tfe {on
poids, & que fes cendres font une terre morte
qui ne donne prefque plus de fel. L’eau chargée de
ce fel dont le bois s’y dépoiiille eft reciie a Paris
dans des réfervoirs de plomb , fe diftribiie dans
tous les quartiers par des tuiaux de méme ma-
tiére. Elle eft dépofée enfuite & confervée dans
des fontaines foit publiques , foit domeftiques,
qui font garnies de plomb. S'il eft par conféquent
une eau qui, fuivant lesidées de M. Tronchin,
doive donner la Colique, c’eft aflurément l'ean
de la Seine. Cependant tous les habitans de Pa-
ris la boivent impunément, & Pon y voit rare-
ment la Colique de Poitou. Encore quand elle
s’y obferve n'attaque-t-elle qu’un tres-petit noms-
bre de particuliers, relativement & la multitcude
des habitans. Ces faits qui pouvolent étre con-
nus de M. Tronchin ne 'empéchent pas de foute-
nir , que Peau regiie fur les térrafles d’Amfterdam
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donne la Colique, nen pas a quelques particu=
liers , mais A des familles toutes entiéres,

Il aflure , avec plus de fondement, que les
vins aigres qu’on adoucit avec la litarge font
trés dangereux & donnent la Colique : mais com-
me s'il craignoit de n’en &tre pas cru fur un fait
aufli erivial , il allégue 'autorité de plufieurs Me-

decins dont il cite des paflages. C’eft aufli par le
 méme méchanifme que dans le 11° Chapitre, il
établit la troifiéme caufe qui confifte dans’abus
des vins verds & trop acides, ou des liqueurs
de méme efpéce. Six pages & plus de ce cha-
- pltre , ou plitde de ce reciieil de citations , {ont
remplies par un morceau de M. Huxam défiguré
3 la maniére ordinaire , & dont il y a déja une
bonne partie au chapitre cinquiéme , pag. 31,
32 & 33. Ge morceau , dans original , eft une
defcription trés étendiie & trés exacte de la Co-
lique qui régna chez les Damnoniens (2) en
1724, & que M. Huxam attribiie a du cidre
verd qui fut trés abondant cette année, M. Tron-
chin qui affete ici, comme par-tout ailleurs , de
placer 4 la fuite des obfervations d’autrui les
fiennes propres , en rapporte trois, dans la der-
niére defquelles il dit , gu'il @y a rien de fi ef-
frotable que ce que fouffrit une jenne fille a qui ,
ar meprife , un apoticaire avost donné , dans une
potion , un gros defprit de Vitriol , a la place dun
gros defprit de Citron. Ceft-a-dire, pour r'ame-
ner la chofe au vrai, que cette fille prit du poi-
fon , & fut empoifonnée. (¢) M. Tronchin fe pro-

(a) Le pays des Damnoniens eft ce que I'on appelle
aujourd’hui le Dévonshire & Cornouaille. ;
(b) M. Tronchin ne dit point fi le volume de la potion
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met bien de ne jamris oublierf ce fait qui, §'il
n’cft pas le plus inflrudif , au moins n’eft pas
le plus difficile 4 croire de ceux qu’il rapporte.

La goutte , felon notre auteur, & le rhus
matiime joilent encore un rble trés important par-
mi les caufes de la Colique de Poitou. Conftan-
tin ’Affricain , Gaddelden , Duret , Hippocra=
te , Fonfeca; Mercurial & Mufgrave viennent
en foule pour donner du pnids§ fon opinion:
Mais je crains bien que leur témoignage ne foit
auflt inutile en cette rencontre que celui de tant
d’autres a &té précédemment fuperflu. Les paft
fages allégués dans ce chapitre qui eft le dous
ziéme prouvent bien que la goutte fe change
en Colique ou douleur de ventre , que la goutte
reparoiftant aux articulations la Colique ceffe 4
que quelquefois elle fe jette fur les nerfs & rendles
membres paralytiques. Aucun Médecin ne igno-
re, mais ces tranfpofitions de la goutte fur les
nerfs & fur les entrailles ont-elles des effets qui
{oient les mémes que ceux de la Colique de Poi-
tou ¢ Non aflurement 5 & ce qui met la chofe
hors de doute , ¢’éft que lorfqu’une Colique d’in-
teftins ou d’eftomach a pour caufe une humeur
de goutte dépofée fur ces partiés , ou qu’en con-
{équence d'un déplacement de cette humeur il
furvient une paralyfie, la maniére la plus fure pour
guérir elt de rappeller Phumeur fur les articula-
tions, & lorfqu’apres avoir tenté tous les moiens
capables de procurer cet avantage, on n’y peut

€toit grand ou petit: ce qui peut faire la différence duri
reméde innocent 3 un poifon. Mais puifqu’il dit que les
accidens furent trés graves , il faut croire que la potiont
£toit tres petites - -
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as patvenir , il refte encore une reflource , c’eft
‘atténiier peu-a-peu cette humeur fans Peffaron-
cher, & de lui ouvrir une iffiie , afin qu’elle puif-
fe s’¢échapper infenfiblement. Si enfin 'une de ces
deux méthodes manque de fucees, il faut ou que
le malade périffe promptement par Ueffet des fpaf-
mes violents que caufe la goutte dépofée fur les
entrailles , ou qu’il meure de confomption en
conféquence du défordre lent qu’elle occafion-
ne au vifcére ob elle seft fixée. Mais M. Tron-
chin penfe bien différemment fur les effets de la
goutte , & -prétend avoir obfervé que plufieurs
perfonnes , aprés avoir fouffert des accts de gout-
te ou de rthumatifine , ont eu la Colique de Poi-
toll, ce qui prouve , a mon avis, non pas, com-
me il le croit, que la goutte donne cette Coli-
que , mais feulement qu’elle n’en eft pas le pré-
fervarif. Quand il voudra bien fe renfermer dans
cette conféquence, tout le monde fe trouveta
d’accord avec lui. Mais on ne peut pas éwre de
{on avis lorfque multipliant fans cefle les caufes
de Ia Colique de Poitou , il neus én donne utie
cinquiéme dans fon treiziéme chapitre , fcavoir
la ?uppreﬁ"mn de la tranfpiration. Citois y eft ac-
cufé d’avoir oubli¢ cette caufe, quei qu’il rap-
porte comme en paffant , dit M. Tronchin', que
depuis que les Poitevins ont abandonné I'ufage
des habits fourrés , la Colique eft deveniie beau-
coup plus commune, Cependant , fi ’on confulte
cet auteur pag. 205, ony verra que bien loin
- de mériter les reproches de M. Tronchin, il {eroit
en droit de lui en faire. Cet auteur s’explique for-
mellement fur Peffet de la tranfpiration arrétée
par rapport a la Colique , & dit. Sed nobis quos
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nafcentes hac terra ﬂxcegit , natos alit & liberali-
ter fovet neceffario qualis occurrit aér ferendus eff.
Eum tamen diligentia noftra & melierem & [aln-
briovem efficere poterimus , [i frigidiorem & humi-
diovem , qualis ¢t imprimis matutinus & vefperti=
nus , qui hic graviffimus ¢ffe folet € catarrborum
feraciffimus , vitaverimus ;5 [i ventrem lineo panno
multiplici aut etiam charta papyracea muniverimus
¢ imos pedes panniculis vel [pleniis kyeme prafer-
tim obvolvamus. Et certé huic malo videmur faits
magis obnoxii 5 poftquam pellitornm reftimentornm
wfis 5 noftris majoribus plurimiom confueto , abftinere
caepimus. Comment aprts cela M. Tronchin peue-
il avoir le courage d’affurer que Citois a oublié
de parler de la tranfpiration fupprimée , ou qu’il
n'en a parlé qu'en paflant, pendant que:cgt au-
teur expofe dans des termes fi clairs & fi pofi
tifs les caufes de cet accident, fes effets, les pré-
cautions néceflaires pour s’en préferver, & quil
a foin de remarquer que depuis qu’on a aban-
donné en Poitou l'ancien ufage de porter des
pelliffes, on y eft bien plus fujet a la Coligue ¢
De ces derniers mots il faut encore conclurre
qu’il ne regardoit pas la tranfpiration fupprimée
comme caufe principale , mais {eulement comme
une caufe accefloire , qui de fon tems rendoit
la maladie plus commune. M. Tronchin penfe
au coniraire qu’indépendamment de toute au-
tre, cette caufe produit trés fréquemment la Co-
lique de Poitou : fentiment deftiné a étre démen-
ti par Pexpérience de tous les climats. La tranf-
piration eft aufli fujette & fe fupprimer a Paris
qu’en aucun lieu du monde, & l'on y voit au-
tant de perfonnes qu’ailleurs expofées foit par

inattention ,
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inatténtion , foit par néceflité, 3 cet accident,
Cependant\je puis aflurer , fans craindre d’¢tre
contredit par ceux qui font juges en pareille ma-
tiére , que fouvent il {e pafle des faifons , & mé«
me des années entiéres, fans qu'on y vole une
feule perfonne attaquée de la Colique de Poi-
tou. Tout ce qu'on pourroit accorder , c’eft que
dans ceux qui porteront le germe de cette maladie,
la tranfpiration fupprimée pourra le faire déve-
lopper plus promptement qu'il n’auroit fait, on
bien rendre la maladie plus grave qu’elle n'efit été,
Cette caufe, tant qu’elle agit feule, peut bien pro-
duire , & produit tous les jours, des fluxions,
des ophtalmies , des rhumes de cerveau ou de
oitrine , des pleuréfies , des rhumatifmes , des
évoiemens , des coliques , des dyfentéries , mais
jamais des Coliques de Poitou. Pour foutenir fon
+ fentiment , mon docteur n’a pas emploié des ci-
tations qu’on I'a vu cy-devant prodiguer fur les
points les moins conteftés., Faute d’autorités qui
puiflent donner du poids a ce qu’il avance , i(il a
recours au témoignage verbal d’un M. Herbert
Premier Médecin de la colonie de Paramaribo,
a qui il donne, en fait de Médecine , la quali-
fication de fage , que jaurois mauvaile grace de
lui contefter , puifque je n’ai pasl'honneur dele
connoitre , mais qui demeure un peu trop loin
pour que je puiffe lui demander la confirmaticn
des belles chofes qu’il a pu dire & M. Tronchin.
Silon veut Uen croire, lafixiéme caufe , qui
étoit refervée pour le quatorziéme chapitre ,
eft le {corbut. La premiére page expofe quels
{font les climats, les fautes de régime, les remé-

des méme , quirendent les hommes {ujets a cette
C
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rhaladie : quelle en eft lagcau{?: prochaine , & quels
font les effers de cette caufe. On ne fgauroit nier
que cette expofition ne foit faite de main de mai=
tre, & lon y reconnoit celle du fcavant Mé-
decin dont M. Tronchin fe vante d’avoir & le
difciple. I faut qu’il ait écouté fes lecons avec
bien de laffidiité & de lattention, puifquil
femble s’tre identifié avec lui, au point de fe
rendre propres fes penfées & méme fes expref-
fions ; il faut qu’il ait acquis I'heureux talent de
compofer , comme par mégarde , du Boerhave
tout pur. En cffet cette page qui commence le
chapitre fe trouve toute entiére dans les apho-
tifmes de YHipporate Hollandois. Pour I'y trou-
veril faut lire Varticle intitulé Scorbmrus jufqu’au
paragraphe 1154 exclufivement. Dan$ cet efpa-
¢e on verra, non pas de fuite, mais difperics ,
les morceaux cgui compofent la page de M. Tron-
chin. Ce petit défordre qu’on peut regarder com-
e un effer de Vart fe rencontre affez ordinai-
tement dans {a compofition , & m’a {fouvent don-
t¢ de Pembarras dans les confrontations. Cleft
pour n’en laiffer aucun, Y ceux de mes leCteurs
‘qui feroient curieux de comparer les piéces , que
je donne cet avertiflement. M. Tronchin qui, re-
fativernent 4 ce chapitre,, ne trouve pas plusd’au-
teurs qui veiillent étre de fon avis quiil en a
trouvé pour le chapitre précédent, invoque le
feul Eugalenus. On y trouve, il eft vrai, plu-
ficurs obfervations qui font foi que les fcorbu-
tiques font quelquefois fujets a de vives Coliques
&’eftomach & d'inteflins, que leurs jambes , &
quelquefois leurs bras , deviennent paralytiques,
& que pour lors la Colique cefle ; qu engn ils
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ont , quorque cela foit treés rare , des mouvemens
convulfits. Tout cela s'obferve effe@ivement 3
mais s'enfuit-il de 1A qu’Eugalenus ait regardé ces
accidens comme appartenans a la Colique de Poi-
tou. Il en étoit bien éloigné. 1 traitoit ces mala=
des avec des antifcorbutiques & réifliffoit 3 les
guérir , ce qu'il n’efit certainement pas fait avee
ces remédes, fi ces paralytiques euflent été en
confé¢quence de la Colique de Poitou. Mais voi=
ci d’autres preuves d’autant plus fortes contre M,
Tronchin que c’eft lui méme qui, fans y penfer,
les fournit. Jai vu, dit-il, un bomme gni apres
avoir [ouffert des doulenrs de toute efpére, meme des
donlenrs de Colique , devint paralytique des jambes
& des pieds. Il avoit fait plufieurs voiages awc In-
des. On le guérit du [corbut , le monvement i re-
vint 5 il eft plein de vie & de [anré. Si ce malade
a &té guéri du fcorbut, ce ne peut étré que par

es antifcorbutiques ; & fi ces remédes ont fait
cefler fa Colique & fa paralyfie, ces accidens ap-
partenoient néceflairement au fcorbut ; il eft trés
certain que s'ils euflent dépendu de la Colique de
Poitou, les antifcorbutiques ne les euffent jamais
diflipés. Les Chirurgiens des vaiffeanx , hjoute M,
Tronchin , voient fonvent des hommes arraqués du
meme mal aprés de longues navigations , & les gué=
riffent par Pufage des fruits ronges ; fruélibus horais,
Cela ne fait aucune difficulté : ces fruits font
tous acides , c’eft comme tels qu’ils guériffent les
{corbutiques. Mais s'il étoit vrai que ces hom=
mes euflent la Colique de Poitou en conf(quence
du {corbut , comment , felon M. Tronchin, pour=
rolent-ils ¢ere guéris par des alimens & des boifs
{ons qu’il regarde comme lune des '1:1:U_it caufes

Y
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de 1a Colique de Pr'.*r[itagu. g}n la vu en effer an
chap. x1. établir, pour troifiéme caufe, les boiflons
acides fermentées , & Vexces des fruits acides qui
ne font pas dans leur maturité. Il rapporte mé-
me qu’il a vu un homme qui, pour avoir bu beau-
coup de fuc de citron , fut pris de cette Coli-
que. Or les fuits rouges ou acides , & fpcciale-
ment le fuc de citron, qui donnoient la Colique
dans le chapitre x1 la guériffent dans celui-ci. 1}
faut avoiier que ces fubftances végétales, en paf-
{ant d’un chapitre 4 l'autre, ont bien changé de
nature & de propriété. Je ne quitteral point ce
chapitre fans parler d’une obfervation qui le ter-
mine. Le fait qu’elle contient eft fi extraordinaire
que , ‘dans la crainte de lui faire perdre quelque
chofe de fa force, je ne me permettrai pas feu-
tement de la traduire, La voici telle quielle eft
dans Voriginal. Fidi miferum optimi Chirurgi fra-
trem [ale marino quo abufus erat turgentem , mems
bris emnibus refolutum piftis ad inftar fole indurats
ficcum ac rigidum, Sudor [ponte provumpens [al-
fiffimus erat + [ibi permiflus juxta nafum abibat in
eryftallos oculis facile detegendos digitis friabiles.
Hos [epe vidi, tetigi. Je voudrois bien que, pour
plus d’autenticité , M. Tronchin dic ici, comme
il a fait pag. 67, fidem obfervata merentur, ou com-
me il a dit encore 3 la pag. 143, Ingeniic ac
cafle enarravi. La transformation de la femme de
Lot en une flatiie de fel eft un miracle attefté
par P'écriture : nous devons I’en croire , cela eft
tout fimple. Mais dans ndtre auteur de quoi eft-
il queflion 7 d’un homme qui éroit plein a cre-
ver du fel qu'il avoit mang¢ par exces , [ale ma-
vino quo abufies erat turgentem , paralytique de
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tous fes membres , mem ?Zs omnibus vefolutam , fee
& roide comme un poiffon défféché au foleil , pif~
cis ad infbar (ole indurati ficcum ac rigidum. Que
Pon péfe bien ces paroles, & Von fe répréfen-
tera pliitdt un écre inanimé , une éfpece de mo-
mie, qu’un homme vivant. Cela tient, fi jofe
le dire , encore plus de la merveille ; que I'hil-
toire de la femme de Lot. Cette femme ceffa
de vivre a l'inftant de fa transformation ; mais
Phomme de M., Tronchin, dans 'état ou il eft
peint, vit encore , & vit fi bien, qu’une siieur trés
{alée , [ndor (alfiffimns , lui coule habitiiellement
autour du nez, y forme des criftaux qui font
friables {ous les Xnigts. Hos (zpe vidi rerigi. Ces
fortes de criftallifations peuvent bien s’obferver
fur des jambons ou des faumons falés , mais {ur
des hommes vivans , M. Tronchin ! cela eft-il
croiable ? Si un pareil fait éroit poflible, & que
jen eufle &té témoin, je me gardercis bien de le

ublier moi feul , dans la crainte d’expofler le vrai
a ne pas paroitre vraifemblable.

Il s’agit, dans le xv® chapitre, deseifets de Ia
mélancholie entant qu’elle eft , fuivant M. Tron-
chin , la feptiéme caufe de la Colique de Poi-
tou. Plater , Spigel , Riviere , Citois , & Wephers
fourniffent chacun leurs obfervations, que M.
Tronchin fait preter & fon idée , & qu’il couron-
ne par deux des fiennes. Comme il a falu quune
définition de la mélancholie & une expofition de
fes caufes & de fes effets commengat le chapitre,
Pauteur , pour celui-ci, en ufe aufli famili¢re-
ment avec fon illuftre maitre, qu’on la vu faire
pour le précédent. Ceux qui feront curieux de:

- fois , le mal le dift
EDI'[}PHI'&I.‘, encore une tols, ie mattre avec i¢ dl
C iij
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ciple, peuvent cnnﬁgtesr les aphorifmes , au titre
de la mélancholie, & lire jufqu’au paragraphe
1096 exclufivement. Je dirois volontiers que c’eft
la tout ce que e chapitre contient de fingulier ,
fi le leGteur ne commencoit a s’appercevoir que
ces perits emprunts répétés - dans le livre de M.
Tronchin, commencent # ne plus mériter d’étre
mis au rang des fingularités qui s’y rencon-
trent.

Les paflions de I'dme en général font la 8¢, & der-
niére des caufes aux quellesil attribiie la Colique de
Poitou, Qui ne connoir, dit il, les effess des paffions fur
les nerfs épégaﬂriqms & mefentérigues ? Elles penvent
tout [ur les [phintlers du corps, Elles renver[ent la pro=
portion entre les troncs & les rameanx d_g.'r vaiffeanx,
Elles arvetent ou rovoguent toutes les [fécretions. Les
glandes veliies df; la tunique muquenfe [¢ refferrent ,
les papitles dans les hypochondriaques demenrent {ans
atlion & [ont tres irritables dans les fenmes hyfte-
riques, Elles font compatir aves elles les nerfs, Il
[arvient des mowvemens convnlfifs & epileptigues gus.
Lor[que la caufe (ubfifte finiffent parla paralyfie. Ce
morceau, ainfi que ce qui le fuit, s’il écoit pro=
noncé avec un maintien grave & d'un ton impo-
fant, pourroit faire une impreflion merveilleufe fur
des femmes vaporeufes , ou des hommes mélancho-
liques, donner a Monfieur Porateur une haute con-
{id¢ration & méme imprimer du refpe@t & de la
vénération pour {a perfonne, Mais un Médecin n’y
verra jamais que des généralités de {cholaftique ,
des lieux communs uf¢s & faftidieux que l’on trou-,
ve dans tous les livres élémentaires , & qui ne fer-
vent qu’a en augmenter le volume , {ans enrichir le
leCteur d’aucune connoiflance nouvelle , ni utile.



[ 39 ]

Trois obfervations dee M. Tronchin appuient Ia
théorie qui vient d’étre expofée. Dans la premiére
il eft queftion d’'un homme tres enclin & la colére
qui, 4 'occafion d’une légére paflion de 1 ame, fut
tourmenté deux ans de la Colique de Poitou &
de tous fes accidens, puis mourut avec tous les
fymptomes de la rage , maladie qui n’a pas le
moindre rapport avec celle dont il s'agit. Quant
aux deux autres obfervations elles ne donnent
occafion 3 aucune remarque , finon qu’elles ne
contiennent rien d’étranger a la queftion.

Le diagnoftic de la Colique de Poitou eft con-
tenu dans le xvir® chap. Il commence par une ré~
})étitiﬂn exacte des 8 caufes ¢loignées de cette ma-
adie dont ona vu quele viri® chap. n’eft que le ca-
talogue : & finit par une autre répétitiondes {ignes
quifont déraillés au chap. vi¢ ; mais ot beaucoup
de mots font changés, quoique la fubftance de-
meure la méme ; comme fi, fur le premier ob-
jet, M. Tronchin s’¢toit méffié de la mémoire
de fon lecteur, & que, fur le fecond, il en etit
préfumé trop avantageufement. Le pronoflic eft
ce que promet , mals c¢ que ne tent pas 'au-
zeur , dans le x virre chapitre. Il y établit tous
les degrés par lefquels on paffe, lorfque la ma-
ladie ne prend pas une tournure favorable , &
conduit infenfiblement fon malade a la mort.
Quant aux fignes qui donnent de I'efpérance &
qui annoncent, de prés ou de loin, la guérifon,
lefquels doivent faire la moitié du pronoflic, il les
met 4 P'écart fans qu’on puifle deviner pourquois,
& ne juge pas A propos d’en dire un feul mot.
Mais en revanche il n’oublie pas de C{:arlef-, dans
le x1xe. chapitre, de Vouverture Eé_cad&?fﬂﬂ.a

iv
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Cette partie d’obflervation jette fouvent , fur les
caufes des maladies , les lumieres les plus vives.
Ce n’eft pas {ans doute a propos de l'inftruction
qu’on en retire , que M. Tronchin publie qu’il a
été autrefois en commerce de lettres & d’amitié
avec M. Senac, lequel lui mandoit qu’aprés avoir
ouvert plus de cinquante perfonnes mortes de la
Colique de Poitou il n’avoit rien découvert. ()
M. Tronchin qui ne regarde pas ouverture des
cadavres comme {i infructiienfe , craignant de cho-
quer {fon ami par la contradi@ion toujours défa-
gréable a celui qui en eft 'objet, fe fert d’un
moien de conciliation trés ingénieux. On ne trou-
ve, dit-il , aucun veftige de caufe de mort, 2 'ou-
verture des cadavres, lorfque le mal eft occa-
fionné par des poifons , par des boiffons acides,
par la goutte ou le rhumatifme , la fuppreffion
de la tranfpiration, ou les paffions de P4me.
Ceft faire les chofes bien généreufement puifque
des huit caufes établies, M. Tronchin en aban-
donne cing 4 fon ami M. Senac, & n’en garde pour
lui que trois, qui font les fiévres mal guéries , le
{corbur & la mélancholie. M. Tronchin, aprés
avolr mis a couvert, par cette politique diftine-

(@) Ici le texte m’a paru un peu difficile & compren-
dre , & je doute fi j"ai bien rendu le fens de mon au~
teur, Dans la crainte de ne Pavoir pas fait , je vais rap-
porter fes propres paroles, fansy manquer d’une virgule,

Teftis efto in [eétione cadaverum exercitatiffimus , Chrif-
tianiffimi Regis Archiater , diayhragmatis cordifque ana-
tomicd defcriptione Clariffimus Senac , mutuo epiftolarum
amico commercio , anno hujus fwculi quinquagefimo ubi de
Colicd Pictonum qugﬂia erat 5 quinquaginta & ultra ¢
VITO Clariffimo diffeéta fuiffe cadavera , abfque ullis cau-
Je veftigits detedlis , mecum communicavir.
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tion , le fentiment de M. Senac, s’applique 4 def-
fendre le fien , & cela eft trés jufte. ]El cite , pout
cela, une obfervation de Milon qui dit gu’uﬁ Cor-
delier , mort de la Colique de Poitou, fut ouvert,
& qion trowva une once de bile dun jatine verd,
reffemblant & de la lie, plus epaiffe que du micl ,
qui tenoit fortement 4 la membrane interne de lin-
teftin Hewm. ... quw'une bile plus délaiée avoir teint
des deux cotés , les tuniques de lintefbin grele. Mais
cette obfervation dont M. Tronchin s’appuic ne
peut aucunement établir fon fentiment , puifque
le Cordelier n’¢oit dans aucun des trois cas qu’il
seft réfervé, Tout ce que dit Milon, fur la caufe
de la maladie de ce religieux , ceft qu’il fut pris
de la Colique , aprés avoir efluié la tatigue d’un
long voiage , circonftance que M. Tronchin s’eft
bien gardé de r’apporter. %n trouvera au refte
une différence confidérable entre fa maniére & la
mienne de rendre I'obfervation de Milon. Je I’
traduite fidélement d’aprés Ioriginal , au lieu que
M. Tronchin, quoi qu’il cite Milon, I’a tranfcrite
d’fa:‘%ri’:s Citois qui I'a rendiie d’une maniére fort
différente , & qui convient qu’il n’¢toit encore

wétudiant, lorfque Pouverture du corps fe fit
?ﬂus les yeux de Milon fon maftre. Ainfi c’¢-
toit ce dernier qu’il falloit citer & non pas au~
tre. Mais C’eft peut-étre reprocher trop fouvent
a mon auteur des fautes d’exactitude. La pof-
feflion femble lui avoir acquis , fur ce point , un
titre qu’on n’oferoit lui contefter. Au refte, pour
defendre fon fentiment , il ne fe borne pasa I’ob-
fervation dont il vient d’éere parlé. 11 dit, (ou
du moins je crois quil dit ) avoir puvert un ou
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deux cadavres () mnr_tjde fa Colique de Poitou;
lefquels avoient &té affligés de peines d’efprit tres
fortes , & qui étoient devenus mélancholiques.
La partie cave de leur foie & les parties voifines
{e trouvérent tachées d'une couleur noire tirant
fur le verd. Les circonftances femblent favorables,
& ces faits font dans Pun des trois cas que s'eft
refervé M. Tronchin, puilque les cadavres étoient
mélancholiques. Mais ces deux obfervations ont
un vice fondamental dont il fera difficile de les
dépouiller. Les taches d’un noir verdatre dont il
eft parlé font fi peu I'effer de la Colique de Poi-
tou , qu'on en trouve de pareilles , non {eulement
dans les perfonnes qui ne font point mortes de
cette maladie , mais méme dans celles qui {ont
enlevées par une mort violente , & fans quaucu-
ne maladie ait précédé. Cleft un faic que n’igna-
rent pas ceux qui font les moins exercés a la dif-
fe@ion. On fait la méme remarque fur les ani-
maux , mais plus ‘patticuliérement encore fur les
poules & les poulets. On leur trouve , 4 prefque
tous , Vinteftin & le péritoine fortement tach¢ de
bile, 4 la région de la vefficule du fiel. Cette li-
queur tranfude & travers la capfule qui la con-
tient , & va donner encore une teinte tres foncée
3 la partie latérale du mufcle pectaral. On ne

(2) Me voila encore dans le méme embarras qua la
pag. 40, & je préfente encore, par fcrupule , les propres
termes de Pauteur, Ils fone dune force que le Frangois
ne peut atteindre. . - '

éceprd Clarifimi Senac epiftold unum alterumve cada-
ver cultro anatomico [ubjeci , melancholici erant poft gra=
ves @rumnas colicis doloribus encéii 5 pars concava he=
patis , partefjue hujus vicina arra viridi pigmento. tinbie
erant.
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fcauroit lever , dans fon cntier , Paile droite d’une
volaille , qu’on ne la trouve plus ou moins ta-
chée , & dune amertume infupportable. Il eft
cependant aficz plaufible que tous les poulets
que Pon a mangés jufquici ne font point morts
de la Colique de Poitou , & que tous ceux que
Pon mangera  I'avenir n’en mourront point. Les
accidens de cette ficheufe maladie, tels que le
fentiment de péfanteur & d’angoiffe qui précé-
de la douleur, la gene de la refpiration , les dou-
leurs de bas-ventre , la conftipation , la diminu-
tion des urines , &c. fe trouvent expliqués dans
le xx chapitre, le plus étendu de ceux que con-
tient Pouvrage. Chacun de ces accidens ou fymp-
tomes fait un article {éparé, dont je ne rendrai
point compte en detail.L’auteur me donne fur cela
une difp nfe que je me fais un vrai plaifir de met-
tre a profit. Il n’a qu’une feule formule d’explica-
tion qu'il rend commune a tous les articles. Ceft
le {pafme qui, felon lui, produit tous les phéno-
ménes , & des x111 articles qui compofent le cha-
pitre , il n’y en a que deux ot l'on ne trouve pas
le mot de {pafme , ou, ce qui eft la méme chofe,
de convulfion. Il feroit cependant injufte de ne
pas faire une exception pour le x11¢ article qui m’a
paru mériter une diftinction toute particuliére. Il
a pour objet de développer la maniére dont {e font
les convulfions & les mouvemens épiléptiques,
L’on y trouve une défcription anatomique de la

ltipart des diftributions du nerf intercoftal & de
E‘:S communications avec les nerfs de I’épine , de
la poitrine , du bas-ventre & des extrémités infé-
ricures, Ce morceau , qui contient huit grandes
pages , porte le caratére du plus profond fgavoir
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en anatomie & de Pexacitude la plus recherchce.
A la fin de ce long détail que M. Tronchin ap-
pelle aflez improprement , comme on va le voir
une digreffion , il renvoie 2 la table xvir1e d’Euf-
tachi , 4 la xxiize de Vieuflens , & a l'explication
de M. Albinus. Le leGeur peut étre bien fur de
ne rien voir dans ces Auteurs qui reffemble a ex-
pofition dont il s’agit. Mais, s’ci]l veut bien au con-
traire ouyrir expofition Anatomique de M. Winf-
low , il v trouvera en Frangois les huit pages Lati-
nes de M. Tronchin , qui n’auroit pas eu bonne
grace de dire en cette occafion , comme il fait au
chapitre fuivant , ingenué ac cafte enarravi : mais
il ne I'a pasdit, & c’eft une modération dont il
{eroit injufte de ne lui pas tenir compte. Aufli ,
pour ne pas rifquer de le bleffer par aucune ex-
preflion qui fente la dureté ou l'aigreur, je me
contenterai de préfenter tout {fon article x11 com-
me une imitation littérale de M. Winflow. Il y a
grande apparence que s'il lui efit été plus com-
mode d’imiter, 3 {a maniére , Euftachi , Vieuflens,
& M. Albinus, il n’eut pas manqué de renvoler
{on le@eur & M. Winflow. La note marginale gra-
tifie du titre glorieux de Prince des anatomiftes
M. Albinus dont nbtre auteur n’a rien tiré. Quel
rang referve-t-il donc & M. Winflow dont il a
copié huit pages fans le citer? Heureufement cet
excellent homme , fans attendre le fuffrage de M.
Tronchin , avoit pris d’avance parmi les Anato-
miftes de fon fiécle , la place honorable quine lui
{era jamais conteftée ni ravie. _

Le xx1e Chapitre traite de la guérifon naturelle
de la Colique & fe réduit & trois citations , I3
premiére de Droét , la feconde de Citols , dont

o ¥
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Pun dit c}ue des Religigux , & Pautre des Reli-
gieules , furent guéris de la Colique en changeant
d’air. La troifiéme eft de Wephers qui attefte
qu’un dévoiement bilieux, furvenu naturellement,
gucrit un malade devenu paralytique & qui avoit
renoncé a tous les remédes : ce que M. Tronchin
déclare avoir bien de la peine A croire , fans en
alléguer d’autre raifon, finon qu’il n’a jamais vu de
fait femblable , preuve négative d’une efpéce bien
étrange. Les chofes qu’il n’auroit pas viies feroient-
elles donc condamnées 4 ne pas exifter ¢

Aprées la guérifon naturelle , vient celle qui eft
Peffer de Vart. Coeft le titre du xx11e chapitre qui
renferme une efpéce de légiflation de Médecine
conglie en ces termes. Quand on a bien véflechi [ur
ce gue j'ai dit juqu’ici avec antant de verité que de
candeur , fur le nombre des canfes tloignees de la
Coligue de Poitor , d’apres les obfervations des Me-
decins les plus prudens & les miennes , pourra-t-on
croive qunne [enle & meme méthode curative puiffe
erre utile 2 ( C’eft fans doute fuffifante qu’il a voulu
dire ) Des canfes fi differentes , djoute-t-il , ze peu-
vent pas ctre combattiies par vn meme reméde. En
conféquence il propofe , dans les huit chapitres
{uivans , les méthodes qu’il croit convenir 4 cha--
cune de ces caufes , & dans le neuviéme, qui eft
le dernier de tout le livre, une feule maniére de
guérir la paralyfie. -

Me voici enfin parvenu , de chapitre, en cha-
pitre, ala partie la plus irtéréflante & la plus né-
gligemment traitée de tout 'ouvrage , je veux
dire la méthode curative. On fe rappelle que M.
Tronchin, dans 'avis au le¢teur , en promet une
plus facile & plusfure que celles quifont conniies.



. [ 46 1] |
Psur fcavoir ¢il a rempli fes engagemens , il faut
mettre fa méthode en paralléle avec celle des au-
teurs qui l'ont prénécf". Mais comme , parmi les
huit petits {yftémes ; fur lefquels il fonde autant
de caufes de la Colique de Poitou , des cinq der-
niers les uns ont été férieufement réfurés, & que
les autres ne méritoient pas de l'étre, il ne me
refte A parler que de la méthode curative qui re-
garde les trois premiéres caufes , fcavoir la bile
les matiéres minérales venimeufes , & les vins
verds & auftéres: Or ces trois caufes (fi tant eft
qu'il n’en faille pas retrancher encore la premié-
re) quoique différentes en apparence, produifent;
malgré ce qu’en peut dire M. Tronchin, des Co-
liques & peu pris de méme efpéce , & quife gué-
riffent par une méme méthode, dont on ne doit
g’écarter que relativement A de 1égéres circonftan-
ces. Voions cependant quels font les remédes qu'il
confeille pour fes trois efpéces de Colique , &
mettons A cOté ceux que preferivent fes prédé-
cefleurs.

M. Tronchin propofe , en  Citois , pag. 215, les
général,le-.:Fomentationsémol- fomentations , les demi-
lientes, les cataplafines de mé- bains émolliens , le bain
me nature & les demi-bains,  de riviére : & M. Huxam'

pag. 30 :Sc 31, les fomen~
tations émollientes, cal-
mantes , légérement refo=
lutives & le demi-bain,
~ Ungros oudeux dumélange  Citois, pag. 214, em=
de parties égales de pulpe de ploie, pendant plufieurs
cafle, de manne , & d’huile jours, un mélange de fi-
damandes douces quon doit rop de Rofes laxatif &
donner de deux en deux, ou d’huile, que M, Tronchin
de trois, en trois heures, (2) emploie aufli, comme on

(@) Un gros de ce mélange donné de deux en deux heures ,

=
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Du firop de rofes Taxatif avec
Phuile d’amandes douces.

Des lavemens huileux répe-
petés toutes les trois heures,

Pour la Colique qui vient
des poifons minéraux & celle
qui eft caufée par les acides-
auftéres, de 'opium.,

M. Tronchin , pag. 164,
loiie , avec toute la complai=
fance d’un inventeur , 'admi-
rable vertu de l'opium allié

le voit, & qui vaut tout
au moins fa marmelade.

Citois , pag. 214, des
lavemens d’huile & de
lait. M. Huxam ,pag. 30,
des lavemens huileux &
émolliens.

Citois ; pag. 216, le
firop diacode , les pilules
de cynoglofle,, I'opium ,
ou plirot le laudanum.

La feule différence qu’y
mette M. Huxam ::,;eﬂ%

ue 5 pag. 27 4 1l dit,
gvec lapmgodf?ﬁe fimplici-

avec le camphre, té¢ d’un vrai fcavant. ...

Je n'ai rien éprouvé de
plus propre contre ce mal,
que Lopium & le cam-
phre.

Contre la Colique des poi-  Citois, pai. 216, pref~
fons minéraux, le lait pur , crit, pour achever la gué-
ou coupé avec de l'eau. (&)  rifon , le lait d’anefle ,

ou celui de chéyre,

fera , en douze heures fix gros, dont 6tant deux gros d’huile,
refteront deux gros de cafle & autant de manne, qui, pris en
une fois, pourroient trés bien ne pas purger un enfant de trois
ans. M. Tronchin promet cependant que, continiié trois jours,
ce ‘reméde lichera le ventre a de grandes perfonnes qui auront
Ia Colique des minéraux. Les Médecins qui feavent combien ces
malades font difficiles & €branler, n’auront guére plus de foi, a
cette promefle de M. Tronchin , qu’d I’hiftoire de fa momie pré-
tendiie vivante. En attendant Peffer de fa promefle, qui ne doie
arriver qu'aprés trois jours , un malade aura le tems de mourir,
ou de devenir au moins incurable.

(b) M. Tronchin qui paroit donner I’application du lait, i la
Colique de Poitou, comme une chofe de fon invention, veut
pourtant bien faire & Citois la grace de convenir qu’il 2 comme
{foupconné que le lait pourroit convenir i cette maladie. Mirum
hunc laétis ufum fubolfecerat Cirefius. S1 on comptoit fur cetrte
expreffion, on imagineroit que Citois a propofé le lait comme un
reméde qui pouvoit étre bon, mais qu’il n'en a point ofé faire
ufage, Voici cependant comme il parle, pag. 216. « « In quem
Jeepum 5 lac Afininum , aur Caprillum , recens ab ubere mulétum ,
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~ Contre Ia Colique qui vient
de la bile , du petit lait,

Pour achever la guérifon de
la Colique bilicufe & de celle

qui vient des acides, les eaux -

minérales ferrugineufes.

La faignée , une ou deux
fois feulement , pour la Coli-
que des matiéres minerales ve-
nimeufes , lorfque le malade
eft replet. M. Tronchin penfe
gu’elle eft nuifible dans tous
les autres cas.

Contre la Paralyfie qui fuit
la Colique , M. Tronchin em~
ploie le mouvement , les fe-
coufles , & confeille de pincer
& de tirailler le malade,

Comme topique, les animaux
récemment égorgés, les eaux
thermales fulphureufes , fpé-
cialement celle d’Aix-la Cha-
pelle , & des frictions féches,

Riviére, prax. Med. de
Iliaco affe@u , confeille
aufli le petit lait , comme
s'il elit confulté M. Tron-
chin,

Citois, pag. 223 & 224,
les eaux de Pougues, de
Spa , de Forges , furtout
celles de S. Mion en Au=
vergne. M. Huxam pag.
32 , les eaux de Pyrmont
& celles de Spa.

M. Huxam, pag. 2§ s
dit que la faignée nuit ,
loin d’étre utile ; & qu’el-
le hate la Paralyfie , fur-
tout lorfqu’on tire beau=
coup de fang. Il ajoute,
pag. 26 , quand on fait
tant que de 'ordonner, il
faut que le malade abon-
de en fang , & la faire au
commencement de la ma=
ladie.

Citois, pag. 226, or=-
donne, ce qui revient au
méme , & vaut encore
mieux , Pexercice en chai~
{e , ou en litiére.

Citois pag. 226 , met
en ufage les bains naturels
d’eaux thermales, ceux de
Bourbon furtout, qui gué-
riffent , dit-1l, tous les
POiIE‘FiHS.

in plures dies praferibimus. 11 dit encore pag 224, la¢ Aftninnm:
utiliffimé ufurpabirure &ex ejus ufu non rantim alvina regio,fed torum
eriam corpus perfectum mereorifmum confequetur. Entre foupgonner
qu’un reméde pourroit convenir , & dire pofitivement qu’il con-
vient , quon eft méme dans Pufage de Pemploier avec fuccés,
ily a une grande différences Ceft précifément celle qui fe trouve
entre le langage de M. Tronchin & celui de la.vérité.

L’onguent

il ” i ey i
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1’onguent nerval, le mar-
tiatum animé avec le baume
du Pérou, les onguents gras,
par préférence a ceux qui font
fpiritiieux.

Le galbanum , le fagape-
num , 'opopanax, liés avec
le baume de la Méque ou celui
du Pérqu,

L

Des vins de Canarie, de
Malvoifie , de Madére & du
vin Grec.

Le changement d’air.

Citois , pag: 226, Tes
onguents fortifians & mé-
diocrement rafraichiffans,

Riviére , pag. 1v3, le
Galbanetum de Paracelfe,
qui n’eft qu’un produit de
la diftillation de gommes
femblables 4 celles que
préferit M. Tronchin, Un
baume réfolutif & ner-
val, ou de I'onguent di-
gedtif,

M. Huxam, pag. 37,
de I’eau martiale avec un
peu de bon vin,

Droet & Citois, le chan-
gement d’air. Leur ren-
contre avec M, Tronchin
eft encore des plus heu-
reufes,

Tous les remédes dont il vient détre parlé ,
& fur Pufage defquels on voit une fi grande con-
formité entre M. Tronchin & les auteurs qui l'ont
précédé, {ont infuffifans, fans compter que quel-
ques uns d’entre eux font ou inutiles , ou nuifi-
bles. On va voir que, fur ceux qui font vraie-
ment curatifs & eflentiels, le méme accord ne
régne pas entre ces auteurs & lui.

Il rejette d’abord le vomitif comme dange-
reux dans toutes les Coliques de Poitou qui font
de fon invention, & P’admet 3 peine dans celle
qui vient des minéraux , ou des liqueurs acides 3
encore faut-il, pour qu’il fe détermine 2 le don-
ner, que la caufe foit récente : fi recens canfu fir
pag. 152. enforte que fi un barboiilleur, un

D
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;plombier ; un pottier de terre &uc. pendant
‘quatre ou cinq années d’exercice de leur mé-
wier , font , comme cela arrive fouvent, aflez heu-
eux pour ne point avoir la Colique , & qu’en-
fin , aprés un pareil terme , ils viennent a en étre
astaqués , il faudra, parce que la caufe fera an-
cienne , les laiffler périr plitdt que de leur don-
ner un vomitif, Dailleurs, dans le cas ol , felon
lui, on peut appliquer ce reméde , il n’en prel-
crit point la dofe. 1l n’y a qu'un {feul endroit de
fon livre,, pag. 156, ouil dit que Pon peut don-
ner un grain, ou deux, detartre {tibié , dans beau-
coup d’eau : mais il recommande d’ufer de beau-
coup de prudence , dans 'adminiftration de ce
reméde , comme 5’3l craignoit de guérir {fon ma-
lade. |

Citois n’y met pas tant de difficulté. Il dic
que la difette de remédes , oh 'ont laiffé les an-
ciens Médecins, 1'a obligé de franchir les bor-
nes & de recourir aux remédes chymiques, fur-
tout d’emploier le fole d’antimoine , vomitif plus
puiffant encore que neft le rartre éméuque. Pag.
121, il confeille aufll le vomitif, lorfque le ma-
3ade a des envies de vomir , & que la bile regor-
ge dans Pefiomach , accidens ordinaires de la Co-
lique de Poitou , & qui rendent fon precepte
général, ‘ :

Pag. 223 & 224, il répéte la purgation par
haut , ou par bas, felon que la bile eft dans lef~
tomach , ou dans les inteftins.

M. Huxam , pag. 26, bien loin d’impofer,
comme M. Tronchin, des conditions & des ré-
ferves capables de rendre rare, ou infructiieu-
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fe , application des vomitifs, dit formellement
qe’ilg font toujours avantageux , & méme né-
céflaires au commencement. Pag. 277, il ne craint
pas d’3jouter , & une décoction d’Ipécaciianha ,
quelques grains de tartre flibié, ou deux cuil-
lerées de vin émétique. Pag. 18, il répéte , de
deux jours I'un, le vomitif, & le donne jufqua
quatre fois. Il remarque qu’aprés ces vomitifs réi-
térés, la douleur cefle pour un tems.

M. Tronchin foutient au contraire qu’elle aug-
mente,

1l femble n’adopter le fentiment des autres que
quand ils font dans Perreur , & par une confé-
quence neceflaire de cette conduite , il parle par-
tout des purgatifs puiflans de maniére 2 les faire
regarder comme des poifons , & ne tarit pas fur
Péloge de fon -petit boucon de caffe, de manne
& d’huile qu’il défigne fous le nom de doux la=
xatif , Lene Eccoproticum. Il avance méme , pag.
148 , une chofe tres faufle fur le compte de Ci-
tois , {cavoir, que cet auteur reconnoiflant I’a-
bus des violens purgatifs, a caufe des douleurs
atroces qu’ills caufent, avoiie qu’il eft obligé de
recourir aux laxatifs doux.

Pour avoir un nouvel exemple de la fidélité
de M. Tronchin, il faut voir comme Citois s’ex-
plique fur ce point , pag. 212. Si l'on fe con-
tente , dit-il, de légers laxatifs , on ne fait ( ce
font fes termes) que remiier I'ordure, & ren-
dre les douleurs plus fortes. Camarinam moveris
& dolores antea leviores wehementiffimos effeceris,
Pag. 213, on voit qu’il emploie I’hiera - picra
triplée de coloquinte , la cunfe&ic]rg hamech,

1]
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les tablettes de citro & diacarthami, & cela
a grande dofe , 'extrait panchyma%ugue &c. tous
remédes purgatifs trés vigoureux. 11 djoute que ,
peu de tems apres leur effet les douleurs revien-
nent aufli fortes qu’auparavant : ce qui prouve,
non comme M. %"mnchin le fait dire & Citois,
gu’ils augmentent les douleurs, mais qu’ils les
?ufpendent au contraire , pour un tems. Ceft lorf-
qu’elles recommencent , qu’il emploie le firop de
rofes laxatif , pendant quelques jours. Mais
quand , nonobftant ce reméde, le ventre vient
-3 fe conftiper de nouveau, les douleurs redou-
blent , dit-il ; alors il faut repurger , comme Cy-
devant , puis revenir a I'ufage de I'huile.

M. Huxam , pag. 29, apres les vomitifs ré-
pétés , purge par bas; il ne craint pas d’em-
ploier les pilules cochées , le jalap , le féné & réi-
tére louvent ces purgatifs. 5

M. Tronchin, dans la Colique des minéraux,
confeille P'opium dont il ne détermine la dofe ,
qu’a la pag. 164. 1l le fixe a un demi-grain , de
erois -en trois heures.

Mais M. Huxam , pag. 30, dit formellement
qu”il faut le donner a grande dofe ; or qui dit
une grande dofe , dit au moins deux grains.

M. Tronchin penfe que les veflicatoires {ont
un éxcéllent reméde <ontre la Colique des miné-
raux. Qu’il en foit perfuadé , comme il le dit,
cela fe peut 3 mais qu’il veuille le perfuader aux
autres , Ceft ce qu'il aura peine & faire , fur-tout
de la maniére dont il s’y prend. 7/ fant 5 dit-il 5
les ﬂg)piiqmr , dans toute lenr force, quand les antres
vemedes wont point calmé les doulenrs , parce qu’a-
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joute-t-il, de denx donlenrs , la plus forte affoibli
Lamre, Ceft-3-dire , felon lui, que la douleur
des veflicatoires eft plus aigiie que celle de la Co-
lique ; (2) c’eft-3-dire encore ( ce fait- fuppofé )
qu'un malade qui ne fouffroit que médiocrement:
de fa Colique, fera fore foulagé, quand le fe-
cours de l'art le fera fouffrir beaucoup davan-
tage. Il ne faut pas avoir V'efprit bien pergant
pour appercevoir que la juftefle de ce raifonne-
ment eft appuiée fur deux fuppofitions, dont
Pune eft abfolument faufle , & Vautre évidem-
ment abfurde.

Il eft vrai que le fcavant M. Huxam confeille
aufli le méme reméde, mais dans des viles &
des circonftances totalement différentes. Cleft
lorfque , fur le déclin de la maladie, il refte en-
tre %_es ¢paules quelques douleurs rhumatifan-
tes, & que par conféquent la caufe matériclle
de ces donleurs s’approche de la peau. Il dit,
pag. 30, quil n'y a rien de mieux que les vef-
ficatoires appliqués & Pendroit douloureux. Ils
préviennent, 4joute-t-il, & guériflent mcme Ia
paralyfie. Tout cela n’a rien que de tres raifon-
nable.

De ce qui précéde il réfulte que , fur tousles

(a) Pour avancer ou, fi 'on veut, pour fuppofer ce
fait , il faut a’avoir-pas la plus légére idée de ce que c'eft
que la Colique des minéraux, Elle caufe des douleurs
atroces , qui vont jufqu’a donner des convulfions. Les
malheureux qui en font attaqués fe tordent quelquefois
les membres, jufqu’a fe les luxer, Qu’on applique a ces
malades des, veflicatoires fi forts qne 'on voudra, Ils
ne leur feront qu'une fenfation légére , en comparaifon
de la Colique. |
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remédes qui ne font pgﬁ‘lt curatifs , ou qui peus
vent étre nuifibles, M. Tronchin eft fi parfaite-
ment d’accord avec les autres auteurs, que s'ils
ne l'avoient pas précédé, on les accuferoit de
V'avoir pillé. Mais en revanche, fur tout ce qui
eft puiffant & efficace , comme les vomitifs , les
forts purgatifs, & les grandes dofes d’opium ,
il leur eft diretement oppofé. La doé&rine de
Citois & celle de M. Huxam , fur ces derniers
remédes , eft cependant la bafe de la faine pra-
tique. Ainfi M. Tronchin, a 1'égard des uns ,
n’a rien dit de nouveau , ni rien f’utlle'é Iégard
des autres. Ce font les deux points que j’avois 4
prouver. On peut méme affurer que le traitement
qu’il propofe n’eft pas feulemement incapable de
guérir la Colique des minéraux , mais qu’il eft
doublement nuifible , premiérement en ce que la
faignée les huileux & les relichans. répétés ne
peuvent qu’énerver le reflort des inteftins qui n’eft
déja que trop affoibli ; fecondement en ce que
ces remédes, quand méme ils feroient innocens 4
occuperolent un tems précieux , dont le bon ou
mauvais emploi décide du fort des malades. Mais
la comparaifon de la méthode de M. Tronchin ,
avec celle qui eft en ufage dans 1'hopital de la
Charité de Paris, rendra le contrafte plus frap-
pant , & la démonftration plus complette.

Cet hopital eft peut-étre le lieu , de Punivers
entier , ou fe r'aflemble le plus grand nombre
de malades attaqués de la Colique dont il s’agit.
C’eft, pour ainfi dire, un point de r’alliement
ou vont fe rendre tous les ouvriers de Paris que
leur €tat y expofe. Voici comme on les traite.

e
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~ Sans avoir égard A aucune des réferves pref
crites par M. Tronchin, dé¢s qu'un malade efk
arrive , on lui donne un lavement fait avec la dé-
coction de deux gros de {¢né & autant de pulpe
de coloquinte. On y 4joute fix gros de diaphce-
nic, une demie-once de bénédicte laxative , deux:
onces de miel mercurial , & fouvent quelques:
onces de vin émétique. Sept ou huit heures aprés,
on lui fait prendre un autre lavement de parties
¢gales d’huile de noix & de vin rouge. Autre-
fois on donnoit, le lendemain , une dofe da fa-
meux Mochlique fait avec le fucre & le verre
d’antimoine : («) mais aujourd’hui qu’on ne pré-
pare plus ce reméde comme on- le faifoit cy-de~
vant, & que d’ailleurs fon alion eft plus ou
moins grande, fuivant la maniére de le faire,
les Méicins de I’hopital, pour éviter tout in-
convénient , y fubflitiient trois , quatre, cing on’
fix grains de tartre émétique, plus ou moins 5
fuivanc les forces, 1’4ge du malade , & la gran-
deur de la maladie, Le foir, apres Vopération du
vomitif , on fait prendre un fort calmant compo-
pofé d’un demi-gros, fouvent méme d’un gros
de thériaque , & un grain de laudanum. Le jour
{uivant, on répéte les lavemens & l'on purge

(a) Voici la recette du Mochlique. Prenez du fucre fin.
& de l'eau commune de chaque quatre onces, du verre
d’antimoine en poudre deux onces. Faites cuire le fucre
avec I'eau dans un poelon & écumer le, Melez y le
verre d’antimoine, Faites cuire la matiére au point qu'é-’
tant refroidie elle puiffe prendre une cdnfiftance folide. .
Alors verfez la fur un papier frotté d’huile. La dofe eft
depuis quinze grains, jufqu’a trente, & méme quelque-
fois, quarante.

Div
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le lendemain , avec une potion compofée d’une
demie-once de diapheenic, deux gros de diaprun
folutif , une once de firop de nerprun, dans fix
onces d’apozéme pugatif , dans lequel il entre-une
once de chaque de cufcute, de racine de Dliy-
pode , de féné, & deux gros de chaque de fe-
mence d’anis, & de créme de tartre, que l'on
fait bouillir dans deux livres d’ean , & réduire
3 20 onces. Le foir qui fuit cette purgation, on
répéte le calmant. Ces remédes font aidgés par une
t-ilj:ne fudorifique , & quelquefois des potions cor-
diales animées avec le lilium de Paracelfe , fur-
tout s'il refte quelques douleurs, ou fi le ma-
lade eft menacé de paralyfie,, &, 3 plus forte
raifon , fi cet accident eft déja furvenu.

Cette méthode opére , en fept ou huit jours 5
& fouvent pliitdt , une guérifon complette. Mais
lorfque cela n’arrjve pas, ce qui eft tres rare,
il fuffit de recommencer les mémes remédes, en
tout ou en partie , {uivant que les circonftances
Pexigent. Une chofe bien certaine c’eft que les
malades , qui ne font point encore paralytiques ni
épiléptiques quand on commence a les traiter,
ne le deviennent jamais, ce qu’il faut néceflai~
rement attribiier 2 la bonté du traitement.

Les Médecins de la Charité , depuis un grand
nombre d’années , ont ainfi traité la Colique des
minéraux. M. Dubois , dont la théfe a été citée
pag. 16 , rapporte que , dansefpace de 23 ans,.
fur 1200 malades , qu’ila vu traiter par M. Bu-
rette , ou traité lui-méme dans cet hopital , &
peine en eft-il mort 20 ; ainfi la proportion eft
comme I 3 59. Meflieurs Reneaume , le Hoc,
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Bouvart , Bourdelin le jeune & de Rabours
n'ont pas traité différemment cette maladie ,; ni
moins heureufement. Meflieurs Verdelhan & de
la Breulhe, leurs {ucceffeurs dans les mémes fonc-
tions , {nivent a&iellement la méme méthode ,
avec des fucces qui ne fe démentent point. Cleft
ainfi que Monfieur Bourdelin I'ainé traita, il y
a environ dix ans, dans différentes maifons du
faux-bourg Saint Germain , quarante cinq ma-
lades qui avoient bu du vin altéré de litarge.
1l les guérit tous, excepté deux , dont il ne con-
tinua pas le traitement. Dans le méme tems
Monfieur Murry guérit auffi, en huit jours , dans
la maifon de M‘gnﬁeur Marquet receveur général
de Bordeaux, cing domeftiques que du vin al«
téré de litarge avoit rendus malades. Cétoit ,
enfuivant, & la Charité , Meflieurs Burette & Re-
neaume , qu’il avoit appris & connoitre la mala-
die & la maniére de la traiter. Monfieur Payen
fe fouvient d’avoir aufli guéri par la méme mé-
thode , dans la paroiffe de Saint Paul dont it
eroit Médecin, {ept pauvres ouvriers en pein-
ture. | ¥y et 07
Ce ne font point des Médecins de Parama-
ribo que je cite ici, ce font des Médecins de
Pécole de Paris & qui, pour donner du poids &
leur témoignage, je ne donnerai point le beau
titre de fages en Medecine, Ils font pref?ue tous
vivants ; on peut les intérroger fur les faits que
fallégue , & lon peut intérroger aufli tous ceux
qui leur ont vu pratiquer la mérhode qui vient
d’¢tre expofée. Je ne voudrois pas d’autre preu-
ve de fa bonté que laffliience journalidre, de
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peintres , de plombiers, de pottiers de terre;
d’émailleurs &c. qui vont fe rendre & la Charité
pour y étre traités. Ceux méme de ces artifans
qui jouiflent d’'une aflez grande fortune pour fe’
procurer abondamment chez eux tous les fecours
qu’exige leur maladie , viennent a cet hoOpi=
tal , af%n d’¢tre fous les yeux des Médecins ac-
coutumés & la bien traiter. Ils dédaignent, ou
pliicdt redoutent , de tomber dans d’autres mains,
inftruits qu’ils font par Pexemple de leurs con-
fréres , & quelquefois par leur propre expérien-
ce, que c’eft a la Charité qu’ils trouveront une
guérifon affurée. Ce n’eft que depuis peu d'an-
nées que le méme traitement a Cté aefopté par
les Médecins de VHotel-Dieu de Paris, & par=
mi ceux qui ne font attachés a aucun hopital,
il eft demeuré long-tems ou inconnu , ou tout
au moins inufité. Mais maintenant que des fucces
toujours conftans & repéeés ont parlé en fafaveur,
tous les Médecins de Paris , & méme beaucoup
de Médecins étrangers , s’y font eonformés.

Si Pon r’approche maintenant les objets de
comparaifon , on verra d’un c6té des fomenta-
tions émollientes , des cataplalmes de méme na-
ture , des demi-bains, du lait, du petit-lait ,
des lavemens émolliens , de 'huile , des faignées,
tous remédes relachans , & qui ne peuvent qu’é-
nerver de plus en plus des inteftins déja déniiés
de reflort , & par conféquent hérer la paraly=
fie. On voit encore un grain ou deux d’¢émé-
tique , donné avec des réferves capables d’exclu-
re ce reméde de la plipart des cas, un purga-
tif qui, loin d’en avoir Ueffer , n’en mérite pas
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méme le nom, de 'opium par demi - grains. 3
placés de loin 2 loin.

De Tautre c6té ’on voit des lavemens forte-
ment purgatifs & f{timulans, un vomitif puiffant
& capable d’exciter des fecoufles fortes qui puif-
fe détacher les parties métalliques nichées dans.
les membranes de 'eftomach & des inteftins. Un
calmant efficace pour porter la ftupeur dans des,
fibres fenfibles & douloureufes , des purgatifs
acres & irritans , pour éxciter a la {écrétion des
organes paréfleux , en un mot des tifanes fu-
dorifiques & des potions cordiales animées de
lilium , pour relever le ton des fibres , animer
la circulation , & aider la nature a expulfer les,
reftes de particules minérales qui ont échappé a
Paction des autres remédes. On voit ,' en un mot ,.
des remédes qui par un effet prompt, facile ,
fur & général , guériffent les Coliques les plus.
violentes. :
. J’al maintenant a faire un raifonnement bien.
fimple. De deux méthodes aufli oppoiées que le
{font celles-cy, dont 'une fur foixante malades.
en guérit infailliblement cinquante neuf , il faut
que l'autre {oit néceflairement mauvaife ; car cel-
le qui réiflit dans cinquante neuf foixantiémes,
des cas ou elle eft appliquée , n’a pas fa pareille
en ¢éxcéllence dans aucune efpéce de maladie 2
& f{i Pon vouloit donner la preuve la plus dé-.
monftrative & la plus incontcftable de I'éxiften-,
ce & de Véfficacité de la Médecine, ce feroit
cet exemple qu’il faudroit choifir par préférence. .
a_tout autre. Si j'avois befoin de nouvelles preu-
ves pour notre méthode, contre celle de Mon-.
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fieur Tronchin , JAjouterois qu’il eft de notorié-
té publique, parmi les Médecins de la Charité
& tous ceux qui les accompagnent & leurs vifi-
tes, que les malades qui, avant d’y €tre eon-
duits ont &té traités par des huileux, Xes délaians,
des émolliens , & fur-tout par des faignées, en
un mot , par les remédes qu’indique M. Tron-

chin, ont beaucoup plus de peine a guérir que

tes autres, ou font fouvent du nombre de ceux

%ui ne guériffent pas. Les ouvriers fujets 2 la

olique font fi fort inflruits & fi convaincus:
de cette vérité , qu'ils abhorrent ce traitement.
Il n’a tenu qu’a Monfieur Tronchin de pren-

dre connoiffance de toutes ces chofes : & Ceft
un malheur qu’il fe foit prévenu, comme il a
fait, contre les Médecins de Paris, jufqu’au point
de les dédaigner, & d’éviter ﬁ}igneué:ment leur
rencontre. Par quel endroit aureient-ils done
pu lui déplaire , & quavoit-il trouvé de ré-
préhénfible dans leur conduite ¢ Ne s’occupent-
ils pas férieufement de Pérude & de Péxercice
de leur profeffion ? eux que Fon voit auflt em-
preffés d’étendre & de multiplier leurs connoif-
fances, que difpofés & les communiquer : auffi
avides de s’enrichir de celles d’autrui, qu’éloignés
de s’en parer : curieux de mériter, & non de
furprendre , la confiance du public. Attentifs au
{oulagement des malades, ils les ¢coutent pa-
tiemment , les éxaminent avec foin, leur pref-
crivent avec réfléxion , & fe gardent bien fur«
tout de décider avec une précipitation {canda-
leufe & qui peut fouvent devenir funefte. Mon-

fieur Tronchin a-t-k a leur reprocher de bléfler

= -.I-l-.
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en quelque point la décence & I'honnéteté ¢ Les
a-t-il furpris, déclamant contre des abus imagi-
_ maires , s*ériger, dans les cercles, en réforma-
teurs de la Médecine , ou bien affeter, devant
les gens de l'art, ce ton plein deréferve & de
hauteur , que fait prendre , aux hommes vains
& incapab(}es , autant le defir d’en impofer , que
la crainte de déceler leur infufifance ? En a-t-il
connu qui, profitant du gofit que I'on a pour
la nouveauté , fe fiffent un mérite politique de
blamer tous les avis qu’ils n’ont pas donnés,
& de n’en jamais donner que d’oppofés a ceux
des autres { Les a-t-il vus enfin, jonant le dé-
gofit de leur état, irriter, par une réfiftance fi-
mulée , les empreflemens du public , pour ne s’y
livrer enfuite qu'avec une forte de proftitution ¢
Monfieur Tronchin fent peut-étre a préfent que
ces Médecins ne méritoient pas, autant qu’il 1’2
cru , fon indifférence, & encore moins fes mépris,
Peut-&tre méme regrette-t-il de ne les avoir pas
cultivés ? Il eft du moins certain qu’en le faifant,
il elit trouvé dans leur commerce de la droiture ,
de la modeftie , de ’honnéteté. 1l efit pu encore

uifer dans leurs connoiffances celles dont il avoit

efoin pour faire un bon livre ; au lieu que celui .
qu’il vient de mettre au jour reflemble a ces mor-
ceaux imparfaits de marquetterie , ol , faute d'at-
tention & de génie , Pouvrier n’offre aux yeux du
{petateur qu’un affemblage peu folide de piéces
mal jointes , & le cuntral%e choquant d’une mul-
titude de couleurs faufles & difcordantes. 11 eft
vrai cependant que ceux qui veulent apprécier
le traité de la Colique , y trouvent la commo-
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dité finguliére de pouvoir l'aflujettir au calcul,
En voiciun auffi fimple ce me femble qu’exact, par
le moien du quel on peut le réduire & fa jufte va-
leur. Qu’on en 6te d’abord les paffages qui font
cités, plus ceux qui ne le font pas, plus les en-
droits répétés avec ou fans changement de quel-
ques mots , plus les chofes inutiles ou totale=-
ment étrangéres a l'objet ; il reftera de net la
table des chapitres qui n’eft pas mal faite, plus
le petit avis au lecteur , moins les choles de-
placées qui s’y trouvent en affez grand nom-
bre. -
Aprds avoir rendu ce compte fidéle de l'ou-
vrage de Monfieur Tronchin, je ne puis guére
me difpenfer d’3jouter quelques mots f{ur fon
{tile. Il m’a paru 'd’abord fort inégal : mais ,
a3 force de mémoire & de réfléxion , jai re-
marqué , comme on la vu, que lauteur avoit
fondu dans fon texte quantité de fragmens de
divers auteurs, fans en faire confidence au lec-
teur, & que Cleft 1d la caufe réelle de cette
inégalité qui n’eft qu'apparente. Quand on eft
ainfl parvenu a pouvoir diftinguer ce qui ne lui
appartient point, on voit que ce qui lui ap-
artient eft trés uniforme & trés foutenu. Lé-
égance , ala vérité, ne s’y rencontre pas, mais
un leGeur raifonnable, qui ne cherche qu’a
sinftruire fur des matiéres de {ciences , fcauroit
aifément fe paffer de cet agrément, qui n’djou-
teroit rien 4 la folidité d’un bon ouvrage. 1l eft
vrai que {i Pon peut fe difpenfer d’étre élégant 5
en matiére de fciences , il faut du moins étre
clair & corre®t , & ce font deux points que
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-malheureufement Mm‘:ﬁseur Tronchin n’a pas
réiinis. On ne fcauroit voir fans peine que celui
quela renommée , avec fes cent bouches , avoit
}JEI‘-I‘G_UL‘ annoncé , non feulement comme un éxcél-
ent Médecin , mais encore comme un homme let-
tr¢ du premier ordre, foit tombé dans des négli-
iences de conftruction qui rendent le fens de fon

ifcours fouvent obfcur, & quelquefois inintelligi-
ble 5 qu’il ait emploié une grande quantité de
termesqbarbarea, dans des occafions fur-tout, ol
la langue dans laquelle il écrit fournit abondam-
ment , a ceux qui la poflédent, de quoi fe paf
fer de cettq pitoiable reflource. Ses partifans
méme (car on lui en compte encore quelques
uns ) font défolés d’y trouver un nombre plus
quhonnéte de fautes de grammaire , capables
d’attirer a des écoliers les difgraces douloureu-
fes & humiliantes aux quelles ils font expofés
par €tat. On voudra bien , je efpére , me dif-
penfer d'indiquer ces fautes qui ne fe préfente-
ront que trop fréquemment & trop facilement
aux yeux de ceux qui liront le traité de Mon-
fieur Tronchin. L’un des beaux génies de ce
fiécle, pour lui acquerir 'eftime & Padmiration
de Paris, lui attribiia, dit-on, la beauté d’A-
pollon , le fcavoir d’Hippocrate & 1’éloquence
de Cicéron. Le beau féxe, qui, en le conful-
tant , 'a paflé en reviie, avoit droit de le ju-
ger {ur le premier point , & n’a pas héfité de
prononcer en {a faveur. Les Médecins & les Ora-
teurs , maintenant qu’il s’eft fait imprimer , peu-
vent prononcer fur les deux autres.
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REMARQUE.
Il faut convenir, pour la juftification de M.
Tronchin , r.}ue les erreurs qui viennent d’étre

réfutées ne

ment. Elles ne font qu’adoptives.

ui appartiennent pas perfonnelle-

e paralléle

qui fuit fait voir par quel hazard elles fe {ont

gliflées dans fon ouvrage,

Morcean de [uite , extrait
dutraire de M Tronchin ,

pealei s

Quales verd ac quam pefti-
fera intra venas metallicas re-
condantur noxe , quotidie ex-
periuntur minerarum’ foflores
qui dyfpnoez , phtyfi, cache-
X1z, artuum tremoribus, co-
licis doloribus, paralyfi obno-
xi1 funt , & licet horum pul-
mones maximeé afficiantur ,
minerarum effluviss intra vitz
hofpitia admiflis , cerebrum
ac pervi adeo leduntur ut tre-
mores ftupores ac paralyfes
pellimi oriantur,

Fragmens epars dans
Ramaz.zini de mor=-
bis artificum edit.
Patav. 1718.

Pag. 2. Quales vero ac
quam pefliferz noxz in-
tra venas metallicas re-
condantur experiuntur pri-
mo mineralium foflores...
pag. 3. Morbi autem qui-
bus obnoxii funt metallo-
rum foffores aliique 1d ge-
nus artifices funt ut pluri-
mum dy{pnoea , ‘P tifis
apoplexia , paralyfis, ca-
chexia. . . Pulmones ita~
que & cerebrum in hujuf-
modi artificibus male plec-
tuntur , magis tamen pul-
mones , hi etenim fimul
cum aere minerales fpiri=
tus hauriunt, & primi no-
xam perfentiunt , mox ii=
dem halitusintra vitz hof=
pitia admifli & cruori per=~
mixti cerebri & nervofi la-
ticis naturalem temperiem
pervertunt & inficiunt ,
unde tremores , ftupores
& fuperius recenfiti affe-
ctus. Nec
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Nec mirum quod ad mine-
ras damnentur rei. Peflima au-
tem fi ficce , fiqguidem agita-
tus pulvis foflionibus afperam~
que penetrans arteriam parit
in pulmonibus vitium quod
althma vocatur , cum faliva
déglutitus colicos dolores at-
que paralysim fazpe lethalem,

Nec mirum quod in mineris
dentur mulieres qua {eptem nu-
pferint viris quos omnes vene-
nali halifus immaturata morte
afhiciunt, Tales in fodinis Car-
pati montis vidit Agricola.Imo
animalia ifto veneno infe@a
plerumque turgefcunt , mox
motum amittunt tandemque
finé fenfu pereunt. Miferi in
in mineris foflores quotidie vi-
dentur e puteis , fcalarum gra-
dibus afcendentes , ubi virus
fumpfit incrementum , in pu=~
teosrurfus decidentes, prz ma-
nuum inertid ac refolutione
pedum,

Sic figuli plumbo ufto ac
calcinato utentes ad vitreanda
vafa, dum plumbum terunt ,
liquatove plumbo vafa , ante-
quam fornacem indantur, obli-
niunt , quod virulenti in eft
aqua liquatum , aut folutum ,
naribus ; ore, totoque inha-
lant corpore , in manuum tre-
mores incidunt moxque para-
Iytici fiunt.

]

Pag. 4. metallorum fta=
que foffio olim ac etiam-
num in iis locis, ubi fo-
dinz funt , peenz genus
effe confuevit, fontes enim
ac graviorum criminum
rei damnantur ad metalla,

Pag. 3 hinc eorum qui
in fodinis minéralia effo-
diunt, maxima efle folet
ftrages 3 foemina propte-
terea qua id genus homi-

-nibus nubunt , {Zpils nu-

bunt, nam referente Agri-
cola , apud fodinas Car-
pati montis obfervata funt
mulieres qua {eptem viris
nupferint,

Pag, 37 & 38. Hi ergo
cum plumbo ufto & cal-
cinato indigeant ad vafa
vitreanda dum plumbum
in vafis marmoreis mo-=
lunt, . . feu cum vafa, an=
tequam in fornacem in-
dantur , liquato plumbo
penicillis obliniunt ; totum
id quod virulenti habet
plumbum aqui fic liqua-
tum , ac diffolutum , ore,
naribus , ac toto corpore
adfumunt , ficque graves -
noxas non multo poit per-
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Nec mirum quod adeo fu<
neftum corpori fit plumbum
Yicet non deglutitum , cum ob-
{ervaverit Boyleus argentum
ipfum vivum , temporis fere
momento s [Plumbi fufi vapo-
ve figi , ac folidefcere.

Quid non efficiet fi lapidea
contritum mola inbaletur ;3
fanguinem tunc & fpiritus fi-

git.

Nec fortunata magis Pifto-
rum fors, qui plerumque va-
letudinarii , raro diu vivunt,
Internis externifque orbatus
fere fenfibus tantum non mor-
tuus vixit Correcchius. In flo-
re juventa e vivis Divinus ere-
ptus fuit Raphael. -

|

fentiunt, Nam & ipfi in
manuum tremores inci-
dunt primo’, mox paraly-
tici fiunt,

Pag. 39. Mirari autem
defii, cum , tefte expe-~
r#tiﬂimc— Boyleo, mihi
innotuit , argentum Vi-
vum , temporis fer¢ mo-
mento, plumbi fufi vapo-
re figi ac folidari.

Mirum itaque non eft
fi Saturnus i ml&i Japided
ita contritus.... figulos
tam dira labe afpergit, in
fanguinem ac fpiritus tor-
porem invehendo , ac il
lorum manibus crucem
figendo. |

Pag, ¢1. Ego quotquot
novi gPi&nres , & in hic,
& in aliis urbibus , omnes
fere femper valetudinarios
obfervavi , & fi piftorum
hiftoriz evolvantur , non
admodum longzvos fuifle
conftabit 5 ac’ precipuc¢ s
qui inter eos praftantio-
res fuerint , Raphaelem
Urbinatem , pittorem ce-
leberrimum , in iplo ju-
ventz flore , ereptum fuif-
fe legimus. -

Pag g4 & melancho-
fice pafliones quibus ob-
noxii funt ut plurimim
picores, Antonium de Al-
legris Corrigienfem , ¢
patria propterea  Corri-

ium diftum , adeo me~=
fancholicum fuifle , 1Mo
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Horum miferias efficit quam
tra&tant colorum materia , mi-
nium , cinnabarum , cerufla,
vernix , multaque ex variis
foflilibus pigmenta.

_Ex mercurio fit cinnaba-
Tum, cerufla ex plumbo, vi-
_viride @ris ex cupro ; argenti
foboles eft ultramarinum , fic
‘que omnis fer¢ colorum ma-
teria ex mineralium claffe de-
fumitur , cum metallici colo-
res fint vegelabilibus longe
przftantiores,

PiGor Andegavenfis xxx
annos natus , firma cor poris
conftitutione manuum digitos
folito graviores, &c.,

1

ftupidum tradunt , ut ne¢
fui, nec fuorum operum
dignitatem ac preftantiam
cognofceret.

%’ag. §2. Aft alia potior
caufa fubeft , qua picto-
res morbis obnoxios red=
dit , colorum nempe ma®
ria quam femper pre ma-
nibus habent. . . . . ut mi=
nium, cinnabaris, cerufla,
vernix. ... multaque €X
variis foflilibus pigmenta...

Cinnabarim fobolem
efle mercurii , ceruflam
ex plumbo parari , ®s viri=
de ex cupro, colorem Ul-
tramarinum ex Argento ,
cum metallici colores ve-
getabilibus longe durabi-
liores fint & hanc ab cau-
fam i Pif&oribus magis
expetantur , ficque om=
nem feré colorum mate-
riam ex mineralium clafle
defumi nemo non novit.

Pag. 5o. Satis curiofam
hiftoriam in hanc rem def~
cribit Fernelius de pitore
quodam Andegavenf, &c.

Le paffage de Fernel eft trop étendu pour
pouvoir étre ici tranfcrit en entier : & mon ou-
vrage ( quelque court qu’il foit, vu ’abondance
de la matiére ) ne paroitra peut-&tre que trop
long. J’ai cru pouvoir aufli me difpenfer de met-
tre en paralléle, avec Monfieur Tronchin , plu-
fieurs autres auteurs qu’il a imités avec beaucoup

plus d’exactitude encore qu'il n’a fait

Ramazzinl.
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Je préfente feulement les piéces de ccmggrilﬁm
qu’onvient de yoir , comme un exemple deir cli-
nation qu’d M. Tronchin a puifer dans les {ources,
& de fon gofit & bien choifir les matériaux dont
il conftruit fes ouvrages. Ne pourroit-on pas le
comparer 4 préfent & un homme qui, aiant trou-
vé fous {a main une bourfe pleine de piéces qu’il
croiroit étre d’or , puis venant enfuite a les prc?dui-
re dans le commerce , pafleroit fubitement , de
la joie de les pofiéder, a Phumiliant déplaifir de
les voir rejetter , comme faufles , par tous ceux
a quiil les préfenteroit ¢ On verra qu'il n’eft pas,

ar-tout , auffi malheureux dans Em choix qu’il
Veft ici, & quil seft quelquefois approprié d’éx-
céllentes chofes. Cleft toujours un reproche de
moins que 'on aura a lui faire.

ERR AT 4.

p Pag. 5 ligne 12, exces verdeur, lifez , exces de ver-
eur.

Entre la fin de la page 45 € le commencement de la -

Juivante , djoutez cette phrafe,

Ceeft-a-dlre qu'il s'engage i donner , fur ce point 3 w:l:-

des chofes tout a la fois nouvelles & utiles,

|
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